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AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET
ÁLLANDÓ GAZDASÁGI GÉPKIÁLLÍTÁSA

(MINTAKIÁLLITÁS)

KOLOZSVÁRIT
GAZDÁK ÁLTAL 

MEGTEKINTHETŐ A SÉTATÉRI KIÁLLÍTÁSI 
HELYISÉGEKBEN.

Személyszállító vonatok indulási ideje május 1-től.
A vonatok indulási ideje középeurópai idő' szerint van megállapítva. Az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig terjedő éjjeli idő a perczek aláhúzásával van megjelölve.

Kolozsvárról indul: (737.)
Budapest felé: Deés felé: Brassó felé:

503 sz. 
gyors v.

506 sz.
szem. v.

511 sz. 
gyors v.

545 sz. 
Tv. sz. sz.

507 sz. 
szem. v.

501 sz. 
gyors v.

523 700 12 53 )49 617 1112

2 sz.
szem. v.

14 sz. 
vegy v.

725 430

502 sz. 
gyors v.

508 sz. 
szem. v.

512 sz.
SZ. SZ. t. V.

506 sz. 
szem. v.

516 sz. 
vegy. v.

611 830 420 854 1057

Brassóból indul:
Predeál felé: Budapest felé: K.-Vásárhely felé • Zernest felé:

530 sz. 
vegy. v.

602 sz. 
gyors v.

582 sz. 
t. v. sz. sz.

502 sz. 
gyors v.

592 sz.
t. V. sz. sz.

507 sz. 
szem. v.

501 sz. 
gyors v.

505 sz. 
szem. v.

601 sz. 
gyors v.

7802 sz.
szem. v.

7812 sz.
vegy. v.

7804 sz.
szem. v.

7719 sz.
vegy. v.

7711 sz.
vegy. v.

7717 sz.
vegy. v.

7715 sz.
vegy. v.

355 514 H40 219 6 55 512 2 «

1 1 C
D io£2 519 850 315 600 g35 330 928

Nagy- Váradról indul : Maros-Ludasról ind.
Budapest felé:

501 sz. 
gyors v.

503 sz. 
gyors v.

505 sz. 
szem. v.

545 sz.
t. V, sz. sz.

511 sz. 
gyors v.

507 sz. 
szem, v,

238 843 1136 222 415 1104

Kolozsvár felé:

508 sz. 
szem. v.

502 sz. 
gyors v.

524 sz. 
vegy. v.

512 sz. 
gyors v.

506 sz. 
szem. v.

504 sz. 
gyors v.

206 218 12°o 1221 410 646

Besztercze felé:

7112 sz.
vegy. v.

7164 sz.
SZ. SZ. t. V.

7178 sz.
t. V. sz. sz.

400 906 425

Tövisről indul:
Brassó felé:

602 sz. 
gyors v.

506 sz.
szem. v.

502 sz. 
gyors v.

508 sz. 
szem. v.

1222 1224 837 136

Kolozsvár felé:

515 sz 
szem. v.

505 sz. 
szem. v.

511 sz.
szem. v.

507 sz. 
szem. v.

501 sz. 
gyors v.

1243 322 900 205 812

Arad felé:

GOI sz. 
gyors v.

605 sz. 
szem. v.

625 sz. 
gyors v.

607 sz. 
vegy. v.

623 sz. 
vegy. v.

333 3 43 855 200 811

12-1

Kis-Kaptisról indul: 
Nagy-Szeben felé:

Nagy-szebeitből indul:

7.302 sz.
szem. v.

7364 sz.
SZ. SZ t. V.

7304 sz.
szem. v.

422 1114

7312 sz. 
vegy. v.

712

Kis-Kapus felé :

7311 sz. 736.3 sz. 7301 sz. 7301 sz. 7313 sz.
vegy. v. SZ. SZ. t. V. szem. v. szem. v. vegy. v.

741 105 440 1022 3°0

Fogaras felé :

9722 sz.
vegy. v.

9724 sz. 
vegy. v.

000

Segesvárról indul:
Sz.-Udvarhely felé :

7612 sz. 7614 sz.
vegy. v. sz. sz. t. v.

3 22 1034

A 7302.. 7363. és 7364. sz. vonatok csak kedden és pénteken közlekednek.
Maros- Vásárhelyről indul:

Szász-Régen felé

— A 7164. és 7171. sz. vonatok csak hétfőn és csütörtökön közlekednek.
5. -Ssf.- Györgyről

Brassó felé: Cslk-Szorcda felé:Kocsárd felé:

7001 sz. 7005 sz. 7003 sz. 7011 sz
szem. v. szem. v. szem. v. vegy. v.

530 1225 543 935

7014 sz. 
vegy. v.

7010 sz.
vegy. v.

7018 sz 
vegy. v.

512 10 ‘2 -.45

7801 sz. 7803 sz. 781 1 sz. 7813 sz.
szem. v. szem. v. vegy. v. vegy. v.

703 12:il 506 847

7912 sz. 7914 sz.j 7916 sz
vegy. v. vegy. v. | vegy. v.

710 1105 ! 457
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Cernox skA" <fc Co. j
Ausztria-Magyarország i

első és legnagyobb talajmivelési gépek gyára, 
JSöniiscli-IJrod bei Prag. (§47.)

j i

J .? 
: i

- >

cs. és kir. udv. szállító

Frigyes Főhcrczeg Ő cs. és kir. Fensége, Szalvator Lipót Főherczeg 
Ö cs. és kir. fensége és a Nemzetközi Hálókocsi és Európai Express- 

vonat-Társaság szállítója.

PEZSGŐFAJOK:

Ajánlja általánosan jónak elismert, utolérhetlen, minden versenyen 
első díjjal kitüntetett s ezért legjobban elterjedt talajmivelő gépeit, mint: 

Cernovsky-féle egysoros répakapa drb gyártva, valamennyi 
répatermelő országban használatban.

Ugyanaz combinálva három soros répa művelőgépre, minden vető
gépre alkalmazható és minden talajra alkalmas. Főelönye a nagy emberi 

erő megtakarítás.

2 n n rt Grand vin Sec dpbl I Extra Sec

pezsgők! Dry-Dry.

Export pezsgők
angol ízlésre:

Vin Brut i Britannia Sec.

iü

! Jutányos árak ! — Árjegyzék ingyen /
(821.)

, - , ., . , WjjtWWJy I^WIO <} MM
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Kukoricza kultiváfor, igen könnyen alkalmaz
ható burgonya, szőlő és komlókertekben.

Chilisalétrom szóró,
2, 4, 5 és 6-soros.

Kilenczsoros aczél Kultívátor 
a tavaszi vetésnél pótolhatat

lan és nélkülözhetetlen.
Árjegyzékek ingyen és bementve.

Magyarországi vezérképviselő: Neubauer Sándor, Győr.

1415. szám.
1902.

Árverési hirdetmény.
A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir. Minister ur 50078. 

szánni magas rendelete alapján az alsó és felső detrehemi, marosludasi 
és fehéregyházai kincstári birtokokon eladásra kerülő (500 + 200 0 
+ 600) 3100 q. tengeri készlet értékesítése czéljából, folyó hó 20-án 
délelőtt 9 órakor Marosludason a kincstári birtokkezelőség hivata
los helyiségében zárt Írásbeli ajánlatokkal egybekötött

nyilvános árverés fog tartatni.
Felhivatnak ennélfogva versenyezni szándékozók, hogy egy koro

nás bélyeggel és az ajánlati ár 10%-ának megfelelő bánatpénzzel fel
szerelt ajánlataikat annál is inkább nyújtsák be fent jelzett határidőig 
a marosludasi kincstári birtokkezelőséghez, mert utóajánla
tok és táviratok figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlatokban az ár minden kétséget kizáró módon számokkal 
és betűkkel is kiírandó és egyben kijelentendő, hogy ajánlattevő a 
részletes árverési feltételeket, — melyek ezen felügyelőségnél és az 
illetékes birtokkezelőségeknél a hivatalos órák alatt betekinthetők — 
ismeri és azoknak magát aláveti.

Mintákkal kívánatra és a beküldendő portómentesitett minta
zacskók ellenében az illetékes birtokkezelőségek szolgálnak.

A detrehemi tengeri készlet kívánatra az aranyos-gyéresi, 
a marosludasi az ottani és a fehéregyházai, a segesvári, vagy a héjjas- 
falvi vasúti állomásra kincstári fogatokkal fog elszállittatni.

Segesváron, 1902. junius hó 10-én.

903 A segesvári m. kir. állattenyésztési 
kerületi felügyelőség.

| .minden neme házi és nyil
vános czélokra a mezö-

3 .gazdaság-, építkezés- és 
.Iparnál. . .. ZZ

’• * legújabb javított rend
szerű tizedes, százados és 

hídmérlegek fából cs vas- 
’ból, kereskedelmi, köz
lekedési, gyári, rnező- 
gazdasági és ipari ezé- 
lókra.

Szivattyú s gépgyártási betéti társaság.

Embermérlegek, mérlegek házihasználatra.
~ . arzenbergstr.'issf! G. 11 Árjegyzék ingyen

, Walliischg.-iH-e 14. . . . 11 és bérmentve. .■ W. Garvens, Wien, S

... -i.*  - .... a, .

Mc Cormick Harvesting Machine-Company.
(Chicagói aratógépgyár.3

Kévekötő aratógép, _Daisy“ marokrakó aratógép,
Fükaszálógép, Szénagyüjtő gereblye és
Köszöriikészülék, Kévekötőfonal. (859.)

gyárt m á xx 57- a, i.
Ne vásároljon, mig gépeinket nem látta s árainkat nem kérdezte. Olcsó tartalék

részek óriási raktára. Tessék mintakönyvet kérni!
WILLIAM J. STILLMAN Évi termelés BUDAPEST,

igazgató. 362,000 gép. V. kér., Váci-ut 30 sz.

a legjobb és leghathatósabb szer
fagomba, falmállás, nyálka^^^^^^^M 

és penészgomba, valamint ezek okozta nedvesség 
és dohos levegő ellen.

Szagtalan, nem maró, nem fest.

körében

J
875.

ES 
a 
B 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
ag Uradalmak, gazdaságok, földbirtokosok, szeszgyárak 
B legjobban bevált. — Kitűnő bizonylatok.
£ Egyedüli gyárosai: Festékgyárak:

I Lutz Ede és Társa, Pozsony.

a
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AZ ,E. G. E.“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK
ELÖF. ÁR : 1 EVRE 12 KOR., 1/2 ÉVRE 6 KOR., 

1/4 ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

| SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, DEÁK FERENC U. 11. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

TARTALOM:
önálló eredeti cikkek:

Szarvasmarhatenyésztésünk közgazdasági jelen
tősége...........................................

A gödöllői állami méhészeti gazdaság. Kr. F.

Néhány szó a gyümölcsborról. Krenedits Ódon. .

A ligetes legelőkről. Berendy Béla......

A segesvári komlószövetkezet 1901. évi jelentése.
Tárca:

A mindennapi kenyérért. Sienkiewicz Henrik. (19).

Kisebb szakközlemények...........................

Irodalmi szemle: . . : . ...........................

Vegyes közlemények......................................

Hirdetések

817
319
320
321
821

318

322

322

323

csász. és kir. udvari mag
kereskedése

BÜDD^PESTEK.
VII., Rottenbiller-utca 33. szám, 

VI„ Andrássy-ut 23. szám.

Ajánl:
luczernamagot, tarlorépamagot, piros kő- 

lesmagot, fehér kölasmagot, biborherB- 

magot, pohánkát, mustármagot, lóbabot,

hen, b legjutánifosabhan.

Vesz: bármely mennyiségben bíbor- 
herét és tavaszi repcét.

Szarvasmarhatenyésztésünk köz- | 
gazdasági jelentősége.

A következő érdekes cikkelyt kaptuk a 
magyar gazdatársadalom egyik kiváló, köz
gazdasági életünkben számottevő és működő 
alakjától. Személyisége iránt való kötelessé
günknek ismertük közölni a cikket, még ha 
azzal teljesen egyet nem értünk is. Fontos 
és nagy kérdés az, amit tárgyal ős annak 
helyes megoldásától függ mezőgazdaságunk 
egyik legnagyobb ágának jövendő fejlődése. 
Éppen azért, szívesen helyet adunk a bármely 
oldalról jövő ellenkező véleménynek is, mert 
a mi érdekünk is csak az lehet, hogy tisz
tázzuk végre azt a kérdést, hogy magyar vagy 
külföldi szarvasmarhát jobb-e tenyészteni, hogy 
állami eszközökkel a magyar, vagy külföldi 
szarvasmarha tenyésztése segitendő-e elő.

*
Csak arra kérem azokat, akik ezekre 

a szerény soraimra netalán reflektálni fog
nak, hogy a teljes tárgyilagosságot őrizzék 
meg, hogy abba a kizárólag közgazdasági 
kérdésbe, melyet csakis számok dönthetnek 
el, ne vegyítsenek más elemeket, ne vegyít
sék az elfogultság, előítélet, vagy hangu
latok elemeit

Tisztában vagyok azzal, hogy mit tesz 
az, ha az »Erdélyi Gazda« vendégszeretetét 
veszem jgénybe, mely a magyar erdélyi 
szarvasmarhának mindenkor erős, szinte 
erősen exponált híve volt. Hogy ezt a ven
dégszeretet mégis igénybe veszem, annak 
oka az, hogy én nem exponálom magam 
sem az erdélyi-magyar, sem a nyugati I 
szarvasmarhafajtákért, én egyszerűen egy 
kétségek közt ingadozó lélek vagyok, aki 
talán ez úton fogok fölvilágogitást nyerni 
arról a nemcsak a mezőgazdaság, de az egész 
magyar közgazdaság fontos kérdéséről, 
hogy a rendelkezésre álló eszközökkel in
kább a magyar, vagy inkább a nyugoti 
tarka marha tenyésztése fokozandó-e. S ha 
a magyar, mivel magyarázható meg a nép
nek az a meggyőződése, hogy a színes 
marha jobban fizet ? S ha a tarkáé, miért 
küzdenek ellene a gyakorlat és a toll 
emberei ?

Megvallom, figyelemmel kisértem az 
útolsó évtizedek ezirányu vitáit nemcsak a 
szaklapok hasábjain, de nagyon sokszor az 
életben is. Hallottam érdekes és értékes 
érveket a magyar szarvasmarha mellett is, 
nemcsak azért, mert az hazai és a tarka 
marha mellett is, nemcsak azért, mert az

Hátrányok : 
lassú fejlődés, 
gyenge tejelés, 
kisebb hizékonyság,

külföldi. De tisztán még sem áll előttem a 
kérdés és biztosan tudom, tisztán a földmi- 
velési kormány sem lát ebben a kérdésben, 
pedig a tenyésztés fejlesztésének föltételei 
leginkább az ő hatalmában vannak.

Ott látom a 
tás mérlegét.

Előnyök : 
igénytelenség, 
edzettség, 
jó egészség, 
nagy igavonó képesség, 
gyorsaság.

És ott látom a 
tartás bilánszát is.

Előnyök: 
jó tejelés, 
jobb hizékonyság, 
gyors fejlődés.

magyar szarvasmarhatar-

nyugati szarvasmarha-

Hátrányok: 
igényesség, 
kényesség, 
gümőkórra való haj

landóság.
De még mindig nem látom azt, hogy 

az előnyök és hátrányok összevetéséből mi 
lesz a végeredmény.

Kétségtelenül igaz, hogy a magyar 
szarvasmarha legértékesebb tulajdonsága 
az, hogy kitűnő igavonó jószág. Serény, 
erős, kitartó a magyar szarvasmarha. De 
hát ez a külföldön is megkívánt és megbe
csült tulajdonsága az igavonó állatnak és 
azt látjuk, hogy a nyugati államok gazdái, 
de még a dunántúliak és a szászok is meg 
vannak — és jól megvannak — az olyan 
szarvasmarha nélkül, mint amilyen a ma
gyar. Ott a lovakat tenyésztik és fejlesztik 
arra a célra, hogy földjeiket vele megmű
veljék s a szarvasmarhát inkább egyéb te- 
nyészcélokért, tejért, husért tartják. Vagyis 
azt az állatot, mely kizárólag tehervonásra 
van predestinálva, a lovat használják igavo ■ 
násra s a szarvasmarhát, mely egyéb termé
keivel is ad jövedelmet, igavonásra kevésbbé 
használják.

Kérdés: miért ne lehetne ez nálunk is 
igyr Vegyük csak Erdélyt. Az alföldi nagy 
uradalmak ott szerzik be igásökör-szükség- 
letüket a legnagyobb részben. Az erdélyi 
vásárokon vásárolják meg az ökröket meg 
a tinókat rideg állapotukban. Az erdélyi 
nagy- és kistenyésztők tehát a legtöbb jö
vedelmet úgy vélik elérhetni, ha igásjószá- 
got produkálnak. Nem saját céljaikra, ha
nem eladásra. De hát ez-e valóban a leg-

Bizonyitvány! 10 év óta használt eredeti „Eclair“ permetezőről

(fa.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Budapest V., Alkotmány-utca 31. sz.

(532.)
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nyereségesebb fajtája a szarvasmarhate
nyésztésnek ? Kell, hogy gondolkozóba ejt
sen mégis, hogy ha ez olyan nyereséges: 
miért nem tenyésztik nemcsak a nyugati 
gazdák, de még a nagy magyar uradalmak 
sem saját igásjószág-szükségletüket.

Az elmélet azt mondja, hogy egy szer
ves lény minden tulajdonságban egyformán 
tökéletes nem lehet. A magyar szarvas
marha pár excellence igavonó; de ebbeli 
tulajdonsága pótolható a lóerővel is, mig 
ebbeli kitűnősége következtében sem tej-, 
sem hústermelésben kellőképen kifejleszt
hető nem volt.

És ha korunk fejlődésével számot ve
tünk, ha a fejlettebb kultúrájú országok te- 
nyészirányát veszszük szemügyre, teljes ko
molysággal föl kell vetnünk azt a kérdést, 
hogy az igavonó állat nevelése helyett nem 
inkább a .bőtejelő és hizékony szarvas
marhafajtákat kellene-e tenyésztenünk. Nem 
értem ezalatt azt, hogy mindjárt az egyol
dalú produkció határaihoz, a hollandi és a 
shorthorn-fajtákhoz tartsuk magunkat, ha
nem .csak a piros-tarka és a borzderes 
svájci fajtákat gondolom.

Szinte hallom az ellenvetést: a mi 
extensiv tenyésztési állapotaink között ezek 
a fajták is elvesztenék kitűnő tulajdonsá
gaikat, a gyors fejlődést, bő tejelést, hizé- 
konyságot. De elképzelem magam elé a 
magyar Svájc, a Székelyföld pompás hegyi 
és havasi legelőit, elgondolom azt, hogy a 
székely ember mennyivel okosabb, ügye
sebb, mint a svájci paraszt és ekkor kiala
kul bennem az a képzet, hogy: ha a szé
kelynek olyan fajta szarvasmarhája lenne, 
mint a svájcinak, az tartaná is azt olyan jól 
s ha úgy tartaná, az meg is őrizné kiváló 
tulajdonságait.

tTr cT ~
A mindennapi kenyérért.

Irta: Sienkiewicz Henrik.
(19.) III. FEJEZET.

A telepélet.
Ebben az amúgy is válságos helyzetben 

a babona még fokozta a borzalmat. Az ördög 
megjelenése után néhány nappal két erős em
ber az erdőbe ment és nem jött onnan többé 
vissza. Néhányan a túlerőltetéstől hátfájást 
kaptak és azután lázbetegek lettek. A telep
helyekért való viszálykodások harcokká fej
lődtek már, melyeken vér folyt és véres se
bek voltak. Aki nem jegyezte meg marháját, 
azét a másik el akarta venni. A zárt tábor 
föloszlott s a kocsik a térség minden végében 
és sarkában állottak, hogy csak minél mesz- 
szebb legyenek egymástól. Nem lehetett már 
tudni, kin van a jószágőrizet sora s a juhok 
el-elvesztek.

Egy azonban mind világosabb lett előt
tük: mielőtt a megmiveltföldek első termésű

És föltűnik előttem az a perspektíva, 
melyben a székely gazda szövetkezetekbe 
összeállva kondenzált tejet, vajat, túrót, saj
tot vihetne ki az ország és külföld piacaira. 
Mennyivel kevesebb székely gazda fogna 
akkor vándorbotot a kezébe !

És ne higyjük azt, hogy a hozzánk ha
sonlóan, vagy nálunk még jobban elmara
dott országok is az extensiv tenyésztésben 
akadályát látják a tejelő marha tartásának.

A moszkvai császári gazdasági egye
sületnek kormányához intézett föliratát ol
vastam közelebb s ebben vázolja az orosz 
szarvasmarhatenyésztés mai — a mienkhez 
hasonló — helyzetét s azokat a módokat, 
melyekkel a szarvasmarhatenyésztés ott 
föllendithető.

»Oroszország legtöbb vidékén? — 
mondja a fölirat, »a takarmányviszonyoktól 
függetlenül, sokkal inkább a parasztok rossz 
tenyésztési eljárása, tenyészanyag gyenge
sége és némely helyen az utóbbi évek rossz 
termőviszonyai következtében a paraszt 
jószágja kicsi, rossz tejelő és általában az 
elfajulás jeleit mutatja.? Tout comme chez 
nous. A tenyésztés javítására ható eszközö
kül a fölirat többek közt ezeket is mondja;.

> Miután a javításnak egyik fontos té
nyezője, hogy annak'szükségességét belás
sák, igyekezni kell a parasztot meggyőzni 
arról, hogy jószágja nagyon rossz és hogy 
milyen előnyök származnának rá nézve a 
javításból.?

A fajtákra nézve azt mondja a fölirat: 
»Az állomány följavitásához szükséges 

fajtákra nézve kiinduló pont csak az lehet, 
hogy a fajta ne legyen egyoldalúan, egy 
tulajdonságra nézve kifejlődve, vagyis ne 
legyen se kizárólag tej-, se kizárólag hus- 

két hoznák, el fognak fogyni az élelmiszer
készletek s a telepesek az éhség martalékai 
lesznek Kétségbeesés fogta el az embereket. 
Kevesebb baltacsapás hangzott már ki az er
dőből, mert fogytán volt a türelem meg a bá
torság. Mindenki szívesen tovább dolgozott 
volna még mindig, ha csak lett volna itt va
laki, a ki azt mondja: nesze, eddig a tied! De 
nem tudta itt senki, mi volt az övé, mi nem. 
Mind több és több panasz hallatszott a veze
tők ellen. Panaszkodtak az emberek, hogy ide 
vezették őket a vadonba, hogy itt menthetet
lenül elpusztuljanak.

Annyira elhagyta már őket a bizalom, 
hogy a kinek még valami pénzecskéje csak 
volt, fölült a szekerére és Clarcsville-be uta
zott. A többség azonban olyanokból állott, a 
kik miután utolsó garasukat is a szerszá
mokba verték bele, most nem is gondolhattak 
a visszatérésre. Ezek kétségbeesetten tördel
ték kezeiket: a végromlás előtt érezték ma
gukat.

A baltacsapások végül egészen elnémul
tak és az erdő zúgott csak, mintha az embe- 

fajta. Összetett tulajdonságok kellenek a 
kedvezőtlen általános tenyésztési viszonyok 
között.

És ilyenekként legjobbaknak a svájci 
hegyi fajtákat nevezhetjük meg: a svyzit, 
algauit és simmenthálit Ezt az utóbbi faj
tát csaknem univerzális jószágnak tarthatjuk 
Oroszország minden vidékére.?

Látjuk tehát, hogy az orosz gazdasági 
körök szükségesnek tartják a a parasztság 
gyenge jószágját megjavítani és erre a célra 
a tej- és hústermelésre egyaránt alkalmas 
fajtákat ajánlják. Ott is van igavonásra pre- 
destinált hazai szarvasmarhafajta, ott is ked
vezőtlenek a paraszt tenyésztési viszonyai 
és mégis egész más irányban akarják a te
nyésztést javítani, mint nálunk.

Arra az ellenvetésre, hogy mit csinál
nának a tejjel például a székely gazdák, 
mikor nincsenek nagy fogyasztó piacok a 
közelben, utalok arra, hogy orosz Szibériá
ból 1901-ben nem kevesebb, mint 189,500 
métermázsa vajat vittek ki csak Angliába.

Nekem az az impressióm, hogy a tej, 
vaj, sajt termelése mégis csak jobban kifi
zeti magát, mint az igás állat nevelése. 
Jobban, még ha az erdélyi viszonyokat ve
szem is. És erre a magyar szarvasmarha 
nem elég jó tejelő. Ha a kevesebb tejhoza
mát annak nagyobb zsírtartalmával sokszo
rozzuk is, még akkor is sokkal kisebb érték
számot kapunk, mint a kevésbbé zsíros, de 
nagyobb mennyiségű tejet adó nyugati mar
hánál. És ezt az én impressziómat erősséggé 
fokozza az, hogy mindenütt ott, ahol a 
paraszt lát a közelben tarka marhát, meg
kívánja, ahol hozzájuthat, megveszi. És én 
hallottam egy nagyon szép értekezést a 
magyar marháról és utána egy paraszt 
gazda számadását a tarka marháról és en- 

rek tehetetlenségét gúnyolná. „Dolgozzál két 
éven keresztül, hogy azután éhen pusztulj el“, 
ezt mondogatták egymásnak a parasztok. Az 
erdő pedig zúgott, mintha gúnyolódnék . . .

Egy este az öreg Vavson azt mondta 
leányának:

— Látom, hogy minden ember tönkre 
fog itt menni ...

— Teljesedjék az Ur akarata! — vála
szolt a lány. De hiszen megkönyörült egyszer 
rajtunk, most sem fog talán elhagyni.

És buzavirágkék szemeit az égnek emelte 
és a tűz fénykörében olyan volt, mint egy 
szentkép. És a chicagói legények meg a texasi 
vadászok, akik igy látták, lelkesen szóltak:

— És mi sem fogunk elhagyni Marisa!
0 pedig arra gondolt, hogy csak egy van, 

a kivel a világ végéig is elmenne és ez az egy 
az ő Jaskója Lipincében. Hiszen az meg
esküdött neki, hogy ő érte átúszsza a vizet, 
átrepül a levegőn, végigszaladja az utakat. És 
most nem jön sem a vizen, sem a széllel — 
az az egy is elhagyta őt, a szerencsét
lent ...
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Teljesen befizeted alaptőkéje 1.200.000 korona. Kolozsvárt, Máti|ás-királif-tér, 7. sz. saját házában.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokokra ós kolozsvári házakra. Törlcsztóai 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Árúraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a betárolt árukat és azokra 
előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.
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The Gresham Életbiztosító Társaság Vezérügynöksége. **^3  (C93)
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; gém a második győzött meg é,s nem 
az első.

Föl kell végre vetnünk azt a kérdést, 
hogy az állami eszközökkal nem a nyugati 
fajta szanasmarhát kellene-e nálunk is, 
mint mindenütt másutt terjeszteni és fej
leszteni. És a kérdés eldöntésénél ne le
gyünk soviniszták, ne a magyar marha 
praetium affectionis-át, hanem használati 
értékét vegyük szemügyre, mert a mint a 
híres magyar televér és félvér lótenyésztés
nél senkinek a hazafias érzését nem rontja 
az, hogy az tulajdonképen angol televér és 
félvér, úgy a Londonba kerülő magyar vaj
nál is elenyésznék a megkülönböztetés, hogy 
az nem a magyar ősi bős primigenius ter
méke.

Hogy a hústermeléssel hogyan állunk, 
a magyar szarvasmarhánál, a nyugatiakkal 
összehasonlítva, arra nézve még több ada
tunk van. Közismert tény az, hogy a mé
száros mindig jobban szereti a tarka mar
hát megvenni. De hát ezt nem fogadom 
még el döntő bizonyítéknak. Mert azt vetik 
ellene a magyar marha hívei, hogy a ma
gyar ökör tovább jár járomban s csak vé
nebb korában lesz hízásra beállítva. Szám
talan összehasonlító számítást olvastam már 
a magyar és nyugati marhahizlalás ered
ményeiről. De még ez sem tudott meg
győzni arról, hogy ez, vagy amaz föltétlenül 
jobb. Mert itt is azt mondták, hogy egyazon 
viszonyok közt a magyar marha jobban ki
fizeti magát, mint a nyugati.

De mindezeket Összevetve, az igavonást 
a tejeléssel és a hizékonysággal kombinálva 
azt a kérdést vetem föl: miért hozzák föl 
döntő érvül mindig azt, hogy egyforma tar
tás, takarmányozás, gondozás mellett a 
magyar szarvasmarhatartás a nyeresége-

Lehetetlen, hogy Marisa nem tudott volna 
a telep szerencsétlen helyzetéről, de annyi 
mindenen körösztülment már. Isten olyan mély 
örvényekből kiemelte már, lelkét a szenvedé
sek annyira megtisztították, hogy semmi sem 
volt képes már elrabolni az ő isteni segede
lembe vetett hitét.

Egyébként arra is gondolt, hogy az az 
öreg ur New-Yorkban, aki megmentette őket 
a legnagyobb nyomorúságból, aki ide küldte 
őket és neki egy névjegyet adott azzal az 
utasítással, hogy szorongattatás idejében hozzá 
forduljon: az bármikor segíteni fog rajta.

A telepesek helyzete pedig minden nap
pal rosszabb lett. Az emberek éjjelenként el- 
szökdöstek a sötét erdőbe s hogy ott mi tör
tént velük, sohasem tudta meg senki. Az erdő 
pedig gúnyosan zúgott.

Az öreg Vavson végül belebetegedett a 
túlfeszített munkába. Fájás állt a hátgerin
cébe. Két napig mit sem törődött vele, a harma
dik napon azonban már nem birt fölkelni. Ma
risa kiment az erdőbe, mohát hozott, azzal vas
tagon behintette azt a kész házfalat, mely 
még a füvön feküdt, megágyazott azon apjá
nak és pálinkából mindenféle orvosságot főzött.

— Marisa, szólt halkan a paraszt, a ha
lál közeledik már, hallom, mint jön felém az 
erdőből . . . Egyedül maradsz a nagy világ
ban te szegény árva . . . Isten megbüntetett 
azért a nagy bűnért, hogy idehoztalak a ten
geren túl, a romlásba. Nehéz lesz a halálom...

— Atyuska, válaszolt Marisa, a jó Isten 
engem büntetett, volna meg, ha nem követ
tem volna.

— Ha legalább nem kellene téged egész 
egyedül itt hagyni: ha csak áldásomat adhat
nám rád az oltár előtt, már könnyebben hal- 

sebb? Miért mondják mindig azt, hogy a 
mi paraszttenyésztőinknél a nyugati marha 
okvetlenül elkorcsosodnék, elveszítené ki
tűnő tulajdonságait? Mert kérdem: vájjon 
ez az extensiv és okszerűtlen tenyésztés és 
takarmányozás kell, hogy időtlen-időkig 
uralkodjék nálunk, mikor azt látjuk, hogy 
még a szibériai paraszt is tejtermelésre dol
gozik? Nem inkább a nép tenyésztési és ta
karmányozási eljárásának megváltoztatására 
kellene-e minden erőnket fordítani, mint
hogy fatalisztikusán belenyugoszunk abba, 
hogy nálunk csak a magyar marhát lehet 
tenyészteni, még ha kevesebb haszonnal jár 
is az. És kérdem: nem változnék e meg már 
önmagától is a paraszt tenyésztési eljárása, 
ha szembeszökően tapasztalná azt a külömb- 
séget, a mi a jó és rossz tartás közt van 
s a minek következményeit a magyar 
szarvasmarha jelenlegi tenyésztésénél alig 
észlelheti.

Mert amint egyszer meggyőződünk 
arról, hogy a magyar marha kevésbbé jö
vedelmez, miat a nyugoti marha, az állami 
eszközöket abban a törekvésben kell kon
centrálni, hogy a jobban jövedelmező faj
ták terjedjenek el. Itt a zseb kérdése a leg
főbb hazafias szempont.

A gödöllői állami méhészeti gazdaság*
Folyó hó 1-én a földmivelésügyi minisz

ter nagy közönség jelenlétében személyesen 
adta át rendeltetésének ezen mintagazdaságot. 
Öröm töltötte el a minisztert az átadáskor, 
azon megelégedés öröme, hogy a mai aggasztó 
gazdasági viszonyok között a magyar gazda
közönség, különösen pedig a kisgazdák érde
kében egy számot tevő intézményével síkra 
szállhatott.

Báró Ambrózy Béla az ünnepi szónok

’ Tárgyhalmaz miatt késett. Szerk.

nék meg . . . Marisa, gyermekem, menj hozzá 
a fekete Őrlikhoz; az derék legény, nem fog 
elhagyni.

A fekete Őrlik, ügyes texasi vadász, hal
lotta ezt és térdre vetette magát az öreg előtt.

— Apám, szólt, add ránk áldásodat. Sze
retem ezt a lányt, mint az életemet. Ösme- 
rem az erdőt, nem hagyom őt tönkremenni.

És sólyomszemeivel fölnézett Marisára, 
mint egy fényes szivárványra. A lány azonban 
apja lábaihoz borult:

— Atyuska, ne kényszeritsen: a kinek 
hűséget esküdtem, azé leszek, vagy senkié.

— A kinek hűséget esküdtél, azé nem 
leszól, mert azt agyonütöm. Enyém leszól, 
vagy senkié! — kiáltott Őrlik. Mindnyájan el 
fognak itt pusztulni, te is elpusztulsz, ha nem 
segítek rajtad.

És a fekete Őrlik nem csalódott. A telep 
közeledett a végpusztulás felé. Eltelt megint 
egy hét ős még egy. Az élelmiszerek fogytán 
voltak már, az igás jószágot kezdték már 
levágni. A láz egyszerre többeket támadt meg: 
ezek az emberek itt a vadonban az Istent 
káromolták, vagy segítségéért könyörögtek. Egy 
vasárnap a szabad ég alatt térdre borultak 
mindannyian, aggok és ifjak, asszonyok és 
gyermekek ős szivszakgatóan tört elő száz 
lélekből, száz torokból: „Szent Isten, minden
ható Isten, örökkő való Isten, könyörülj raj
tunk!" Az erdő elhallgatott; nem hullámzott 
már, nem zúgott már: csak hallgatott . . . 
Csak mikor az utolsó hangok is olszálltak, 
kezdett el megint zúgni, mintha fenyegetően 
mondta volna: itt ón vagyok a király, én va
gyok az ur és én vagyok a mindenható!

A fekete Őrlik pedig, aki ösmerte az I 

lelkesült szavakkal köszönetét mondott a mi
niszternek. találóan jegyezte meg, hogy az 
ország egy oly intézmény nyel gazdagodott, 
mely nemcsak a monarchiában, nemcsak 
Európában, hanem az egész, művelt világon a 
méhészet terén korszakot alkot. S a mely 
nemcsak külső diszőre, de egyúttal belső ér
tőkére is a kor magaslatán áll és hivatva van 
nemcsaK a méhészeti tudományt terjeszteni, 
de a szegények érdekét is istápolni.

A gödöllői méhészeti gazdaság 42 kát. 
hold területen van. Ezen a területen vannak 
felállítva a különböző berendezésű nagyobb és 
kisebb méhesek, pavillonok és dúcok, az in
tézetet vezető és a segédszemélyzet lakásai; 
a méhészmunkások háló és lakóhelyiségei, az 
időszaki kurzusok hallgatóságának internátusa, 
a méhészeti muzeum, a tanterem és az asz
talos műhely. A terület egyik része gyümölcs 
és más jól mézelő-fákkal, egy kis része pedig 
szőlővel van beültetve. Összesen az ugyancsak 
a telepet díszítő fenyőerdőn kivül 17.910 drb. 
gyümölcs-, mézelőfa és cserje van a telepen. 
A méhészeti mintagazdaságba már felvették 
a növendékeket a móhőszmunkásképző isko
lába. A tanfolyam két évig tart és célja na
gyobb gazdaságok és intézetek méhészetének 
önálló kezelésére olyan méhészmunkásokat 
szakszerüleg kiképezni, a kik a méhészet ügy
körébe vágó összes dolgokban kiképeztetnek, 
természetesen gyakorlati téren ős azon fő
szempontokra fektetve a súlyt, hogy az ille
tők a minél jövedelmezőbb tenyészirányt vá
laszszák. meg, hogy a lehető legnagyobb jöve
delmet produkálja munkálkodásuk. A méhész
kedés mellett még a mezőgazdaság más ágai
ban is nyernek oktatást így a baromfinevelő 
ős munkásképző iskola is közelben lévén, 
mellékesen esetleg munkavezetökül erre iski
képeztetnek.

A méhtenyősztős, melyet a hetvenes évek 
elején egyesek s az egymásután keletkezett 
méhészegyletek kezdettek nálunk az okszerű
ség követelményei szerint művelni, többé-ke- 
vésbbé tökéletesített eszközeivel és szép jöve
delmezőségével beigazolta közgazdasági fon
tosságát és életrevalóságát. A földmivelősi 
kormány általános lendületet adandó annak 
az 1882-ik évben tanítására állami méhészeti

erdőt, fekete szemeit felé irányozta, különö
sen nézett rá ős hangosan igy szólt:

— Ám jó, akkor hát megpróbálkozunk 
egymással!

Az emberek egymásután ránéztek Őrlikra 
és bizalom ébredt szivükben. Azok, akik még 
Texasból ösmertők, nagy bizalommal visel
tettek irányában, mert ő még ott is híres 
vadász volt. Paraszt volt, aki a pusztaságon 
elvadult és erős és izmos volt, mint egy 
tölgy. Ha medvevadászatra indult, senkit sem 
vitt magával. San Antonioban, ahol előbb élt, 
csudálattal mesélték, hogy mikor puskával a 
vállán a vadonba ment, gyakran egész hóna
pokig kimaradt ős mindannyiszor egészségesen 
ős sértetlenül tőrt vissza. „Feketének" hívták 
— annyira megbarnitotta volt a nap. Azt is 
beszélték róla, hogy Mexikó határán közönsé
ges utonállókőnt kóborolt, ez azonban nem 
volt igaz. Csak rézbőrüeket vagy azoknak 
fejbőrét hozta haza, mig végül a falu lelkésze 
kiközösítéssel fenyegette meg.

Most Borovinában ő volt az egyetlen 
aki semmivel sem törődött ős nyugodtan élte 
napjait. Az erdő élelmet adott neki, az erdő 
italt adott neki, még ruhát is az erdő adott 
neki. Mikor most az emberek csüggedni és 
menekülni kezdtek innen, ő vette kezébe a 
telep ügyeit és szabadon rendelkezett annál 
is inkább, mert a Texasból valók mind vele 
tartottak. Azért mikor a közös könyörgés 
után látták azt, hogy milyen dacosan és el
szántan nézett szembe az erdővel, az ombo- 
rek bizalomteljeson mondták egymásnak: ő 
majd csak kitalál valamit'

(Folytatjuk.) 
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vándortanitókat nevezett ki, kik egy felügyelő 
vezetése alatt ma már hét kerületben tanít
ják az ország lakosságai a méhtenyésztésre. 
A fokozatosan szervezett vándortanitás ötödik 
évében, vagyis az 1877-ik esztendőben 6551 
községben foglalkoztak az országban méh- 
tenyésztéssel, mozgószerkezetü (keretes) kap
tárokban volt 60186, közönséges köpüsben 
(szalma- és gyékénykasok, kelencék, fatönkök) 
295.37a, mindössze 355.559 méhcsalád, a méh- 
termékek értéke kitett 292.491 frt 10 krt, ko
rona értékben 584.982 korona és 20 fillért. Az 
1900 ik évben már 12044 községben méhész- 
kedtek, a mozgószerkezetü kaptárok száma 
207.403, a közönséges köpüké 448.877, össze
sen 656.280 volt, a méhtermékek értéke pedig 
kitett 3,823.160 koronát. Részint a vándor- 
tanitói kerületeknek túlságos nagysága, me
lyen azonban új kerületek szervezésével és 
az oktató erők szaporításával törvényhozásilag 
részben segítve lett, leginkább pedig a közön
ség nagy érdeklődése ezen gazdasági ág iránt, 
szükségessé tették egy állami méhészeti gaz
daság felállítását, mely mig egyrészről tanfo
lyamaival a tanítás ós a terjesztás élénken 
érzett hiányán segít, másrészről méhész mun
kásokat képez nagyobb méhészetek számára, 
kísérleti telepe a méhtenyésztésnek, az ok
szerű méhészkedés bemutatása mellett, a méh
termékek kezelését és feldolgozását szaksze
rűen gyakorolja s a jól mézelő fák és bokrok 
tenyésztését, úgyszintén a jól mézelő növények 
termelését rendszeresen űzi. Ez a gazdaság a 
könnyű hozzáférhetés végett, a főváros köze
lében, Gödöllőn, a korona uradalom gazdasá
gában állíttatott fel. Alapvető munkálata az 
1899-ik évre esik, amely évben készült ott két 
épület és három méhes, bekerített felső terü
lete pedig jól mézelő fák és bokrokkal beül 
tettetve aképpen lett intézve, hogy a méhnek 
a méhészkedési idény alatt mindig legyen ró
luk hordani valója. Az 1900. és az 1901. évek
ben az építkezés kiegészíttetett a harmadik 
épülettel és hat méhessel, a befásitás pedig 
fokozatosan folytattatott.

A földmivelésügyi miniszter intencióit 
Saárossy-Kapeller Ferenc miniszteri osztály
tanácsos hajtotta vegre, a kiben a szakérte
lem a méhészet iránti különös előszeretettel 
és ritka buzgalommal párosult e mű kivi
telében.

Nagyban emelte az ünnnpély fényét 
Saárossy Kapeller-Ferencnek a „méhészet múlt
járól és jelenlegi állapotáról" szóló és nagy 
szakszerűséggel és alapos tanulmánynyal meg- 
irott munkája, melyet a méhészeti gazdaság 
megnyitásának emlékére irt s melyből a jelen
levők között számos példányt szétosztott.

Olvasóinknak jó szolgálatot vélünk telje
síteni, midőn egy> rövid pillantást teszünk a 
kiváló szerző érdekes munkájába. Ezen nyo
mon megismerhetjük, hogy mily nagy jelentő
ségű volt nálunk hajdan a méhészet s hogy 
már-már mennyire elhanyagoltuk azt s hogy 
mily sokat remélhetünk földmivelésügyi mi
niszterünk hathatós támogatásától: Saárossy- 
Kapeller könyvének lapozgatása közben nem 
egy helyen akad meg érdeklődésünk oly je
lenség megörökítésén,' mely azt bizonyítja, 
hogy a méhészet az Árpádok korában mily 
tekintélyes jövedelmi forrás volt. A várjobbá
gyok tartozmányai közt kiváló helyet foglal a 
méhészet... A méhtermékek királyi bevételt 
is képeznek ... az ország különböző vidé
kein királyi méhesek létesülnek. Nemzeti éle
tünk történelmi középkorában még inkább 
emelkedik a méhészet. Az ezzel kapcsolatos 
hazai ipar és kereskedelem nemzetközi jelle
get ölt ... A hazai fogyasztás a manap ta
pasztaltnál sokkal nagyobb ... a viasz és 
egyéb termékek különösen a mézeskalácsosok 
virágzó ipara itthon és a külföldön nagy hasz
nára vált a hazai méhészetnek.

Példákkal illusztrálja a szerző, hogy 
mekkora forgalmat mozgatott az akkori mé
hészet: egy 1725-ben folyt pörből fenmaradt 
iratok igazolása szerint 82 ezer mézeskalács
csal küldte legényei egyikét egy kassai báb

sütő vásárra . . . mindenütt kapva-kaptak a 
mézen; a török világ idején még igaztalan utón 
is: Abdi budai basa 1688-ban Kőrösre 1000, 
Kecskemétre 2000 akó mézsarcot vetett . . .

Érdekes esetet jegyzett fel szerző Apaffy 
Mihályné azon cselekedetében, hogy a török 
fogságba esett uráért a váltságdíjat mézben 
fizeti meg ... a török és osztrák roppant 
sarcolással sanyargatta a magyar méhészeket 
ős mégis elviseltük, megbirtuk azt , . . A for
galom óriási, alapitő levelek, dekrétumok, vám
szabályok, adótáblázatok stb. meggyőzően bi
zonyítják, hogy a méhészet rendes közjöve
delmi forrásnak az alapja, adózás tárgya s 
hogy az e címen befolyt tekintélyes összeg a 
hadviselés költségeit gyakran segíti fedezni.... 
A nagy arányú méz- és viaszszükségletet ha
zánk kőt földrajzi szélsősége az Alföld legdé
libb síkja és az északi Kárpátok hegyvidéké
nek határa közt az ország minden tájékán 
még ezer méter magasságban is nagy szám
mal tenyésztett méhtörzsök apró mun
kásainak képzelhetetlen sokaságu milliárdjai 
vigan beszerezték ... A mezőgazdasági rend
szer más volt; a természet gazdagon változa
tos, folyton meg-megújúló ékessége állandóan 
bő legelővel bővelkedett ... A nektár forrá
sok kora tavasztól késő őszig soha ki nem 
apadtak s erős embernek kellett lennie annak, 
a ki az őszkor megemelt méhköpü súlya alatt 
nem roskadozott.

A jobbágy főldesúr, zsellér és nemes 
egymással versenyzett a méhtartásban; az 
udvarháznak épp oly dísze volt a méhes, mint 
urának a tisztesség — a nemesi Curia méhes 
nélkül úgy nem lehetett, mint paszomány 
nélkül a diszmagyar . . . beállott azonban a 
hanyatlás korszaka, s mig 1772 ben egyedül 
Erdély területén félmilliónyi méhcsaládot em
lít az idevágó első statisztikai adatunk, addig 
íme 1850-ben már egész Magyarországon csak 
225 ezer méhtörzset talál a statisztika; 1857- 
ben pedig már annyira kicsinyesnek tekintet
ték méhészetünket, hogy a mezőgazdasági ál
lapotok akkori országos számbavétele alkal
mával a méhcsaládok összeírását nem tartot
ták érdemesnek."

Hosszas fejtegetéssel ős szomorú emlé
kek felkeltésével járná a hanyatlás okának 
kutatása s azért a sok közül csak a forra
dalmi eseményeket említjük mint olyant, mely 
nemzeti létünk oly sok szép virágát letarolta; 
ám ismét fesledezik a nemzet reményének 
virágdísze: nem halt ki a nemzetből az élet 
erő csak szunnyadott, egyedül csak a jő ker
tészre várt: ez a jó kertész Darányi. Az ő 
szavával zárjuk be a méhészet ünnepélyére szen- 
teltsorainkat: „amilyen szorgalmat, a milyen ki
tartást, a milyen szívósságot,a milyen takaré
kosságot a méhek működésében látunk, adja 
Isten, hogy olyant lássunk és tapasztaljunk 
minden magyar embernél.“

Kr. F.

Néhány szó a gyümölcsborról.
Hazánkban oly idegenszerü a gyümölcs

bor, hogy szinte előítélet fogott el magamat 
is önkénytelenül, a midőn először hallottam 
egy híres magyarországi birtokost, érdekében 
felszólalni.

Ez előítélet azonban megszűnt, mióta 
bővebben foglalkoztam mindavval, ami előnyt 
annak készítésre nyújt.

De nemcsak nálunk, hanem még a gyü
mölcsbor hazájában is sok ellensége akad e 
szerény, de nagyon hasznos és kiválólag ke
resett italnak.

Pedig hát — hogy a legrövidebb számi 
tással éljek — egy hectoliter gyümölcsmust 
előállításához nem szükséges több, mint 1'25 
hectoliter mustgyümölcs s a must hecto- 
literje 12—20 koronáért mindig értékesíthető 
helyben; tehát jobban fizet mindenesetre, mint 

^maga a gyümölcs, a melynek eladásánál, a 
haszunból az oroszlánrészt soha sem a ter
melő, hanem mindig a kereskedő húzza, kivált 

akkor, ha a termést messze kell elszállítani s 
a közlekedés hiányos.

A gyümölcsmust készítésénél csak az 
aszalás előnyösebb; de csak akkor, ha az 
rendszeresen űzetik! Már pedig a rendszeres 
aszalás olyannyira körülményes és annyi 
szakértelmet kíván, miszerint köznépünknek 
avagy a kisgazdáknak nem is ajánlható.

A gyümölcsbor ellen a legnagyobb és 
leggravitálóbb ellenvetés az lenne, hogy ná
lunk nincs fogyasztó közönsége; azonban na
gyon téves az a nézet, hogy a fogyasztó kö
zönséget megteremtenünk nem lehet; mert 
hiszen a munkásnép okvetlen megkívánja, 
hogy'a vizen kívül valami itala legyen, kivált 
nyáron! S mentül olcsóbban kapja azt, annál 
szívesebben veszi. A nagy városok munkás
népe kapva-kap még az uborka lévén is, a 
mely ilyen alakban ott elég drága pénzen 
értékesíthető.

A bor és sör — a mai árak mellett — 
oly drága, hogy azt nem győzi, de különben 
is, különösen nyáron, a mezei munkást 
mindkettő csak hevíti, a pálinka pedig, a 
melynek legolcsóbb borszesz és vízből álló 
keverékére, fájdalom, ma már annyira rászo
kott: még hevitőbb hatással bír, a nélkül, 
hogy ezen italok bármelyike egyszersmint a 
szomjúságot oltaná. De nem csillapítja a mun
kás ember szomját a viz sem, mert attól 
csak izzad és kimerül. Ezt a körülményt na
gyon jól ismerik a szűk, fülledt pesti konyhák, 
cselédei s azért nyáron át rendszeresen iszszák 
a szódavizet! No lám, ezt meg lehetett szokni 
— s a sokkal kellemesebb izü gyümölcsbort 
—• ne lehetne ? a mely erősiti is őket egy
szersmint a mellett, hogy szomjukat — teljes 
mértékben oltja.

Az oly vidékeken, hol a gyümölcsbor 
honos: a távoli, idegen vidékekről oda zsa- 
kadt mezei munkás, a legrövidebb idő alatt 
annyira megszokja és megkívánja ezen italt, 
hogy inkább képes az ételt nélkülözni, csak 
mustot kapjon.

Hazánknak is van már egy ilyen vidéke 
a Fertő tő környékén, Sopron és Mosony me
gyékben, hol egy-egy község lakossága évről- 
évre gyümölcsbort iszik.

Hogy azonban valamely vidék lakossá
gával megkedveltessük a gyümölcsbort, arra 
nézve nagyon kívánatos, hogy az helyesen 
készíttessék és kezeltessék s akkor még a 
legnagyobb ínyencnek is kedvenc nyári ita
lává lesz.

Ha egyszer egy-egy vidéken elegendő és 
helyesen kezelt mustot bírunk előállítani, ak
kor az magának nemcsak a környéken, ha
nem a közeli nagyobb városokban is rohamo
san fog tért hódítani s a termelőnek tetemes 
hasznot hajtand.

Alsó és Felső-Ausztriában a gyümölcs
bor már ma is szép kivitelnek örvend, külön
féle vidékekre; ámbár - elég csodálatos mó
don — ott a nagyobb városokban még cse
kély számú a fogyasztó közönsége.

Nagy előnye a mustalma és körtefának 
az, hogy a késői fagyok semmit vagy leg
alább sokkal kevesebbet ártanak nekik, mint 
egyéb alma vagy körte fajnak. Másik előny 
az, hogy sokkal több gyümölcsöt teremnek a 
must fajok, mint az egyéb fák. Ha a nemes 
gyümölcs jól sikerül, akkor annyira alá száll 
árban, hogy hectoliterenként alig-alig kap meg 
érte a termelő 5—8 koronát s e mellett még 
mennyire kell ügyelnünk szedésüknél, nehogy 
megütődjenek vagy zúzódjanak, a mely munka 
ismét csak a termelő költségei növeli. A must
gyümölcsnél mindez nem fordul elő. Megráz
zuk a fát, a gyümölcs lehull s október elején 
történvén a szüretelés, a gazdának és ház
népének kevés egyéb dolga akad s minden 
idegen segély nélkül ellátja a gyümölcs töré
sét vagy őrlését ós préselését.

Mustgyümölcs termő vidékeken alig várja 
a nép a gyümölcsmustot, a nyers gyümölcsöt 
podig nem vagy legalább is csekély mérték
ben szokta élvezni. De meg is becsüli a gazda 
az efajta fát, mig a többi gyümölcsöst majd 
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hogy semmibe se veszi s a cseresnyefát még 
annyira sem méltatja, miszerint a varjakat 
elűzze ágairól.

Bebizonyított tény, hogy ugyanakkora 
nemes gyümölcsfával beültetett terület 2—3 
év alatt sem hoz annyi hasznot, mint ugyan
azon teiületü mustgyümölcsfa. S mily könnyű 
kezelés! egy férfi és egy gyermek rnegöről és 
kiprésel egy cia alatt 2 3 hectoliter gyü
mölcsöt. Tény továbbá, hogy azon vidékeken, 
hol gyümölcs'.nust van, a pálinkaivás teljesen 
háttérbe szorul; mily erkölcsi haszon ez!

Nem ártana csupán ezen utolsó haszna 
végett is beültetni mustgyürnölcscsel kertje
inket s útjaink széizetét és megkísérteni a 
gyümölcsbor terjesztését. Krenedits Ödön.

A ligetes-legelőről.
Bizonyítást nem igényel, hogy a közép

es magas hegységben rendesen van:
1. feltétlen erdőtalaj,
2. feltétlen legelőm laj és
3. van fás, bokros legelő, ahol a fás kép

letek csoportokban váltakoznak.
Mindenhol ott, a hol a talaj szerkezete, 

a fekvés és egyéb körülmények feltétlenül 
megkövetelik s a hol a ratió is megkívánja az 
erdőt, ott ez szigorúan elhatárolandó és min
den tudákos alakzatok nélkül az évszázados 
gyakorlatból következtetett szabályok szerint 
kezelendő.

Az absolute legelő talaj, mely egész kitér 
jedésében hivatva van jó füvet teremni, az 
okszerű gazdaság érdekében elkülönítendő 
minden egyéb területtől s mint legelő növe
lendő. Ez az a terület, mely feltétlenül bel
terjes gazdálkodást igényel akár a rét vagy a 
szántó; ha oly nagy, hogy gazdasági erőnkkel 
nem tudjuk célszerűen megnövelni, annak az 
a jele, hogy nincs szükségünk akkora terü
letre.

E kettő között van az az alakzat, mely 
a hegyekben a legnagyoab területet foglalja 
e\,- a hol a fásképletek a gyeppel váltakoznak, 
de nemcsak hely, hanem idő tekintetében is. Ezek
nek a legbékésebb egyetértésben kell egymással 
élni, egymás javára ha kell magokat feláldozni.

Ha a gazdasági szükség úgy kívánja, a 
fűtermésre való területek ma legelőt alkotnak 
s egy-két évtized múlva, ha esetleg nem bi
zonyultak volna jónak vagy egyéb oknál fogva, 
ismét beerdősittetnek.

A váltakozás a gazdaságnak csak elő
nyére válhatik, mert a talaj termőképességét 
kiválóan emeli. Leghelyesebb, mert a legter
mészetesebb.

Nem legészszerűbb-e, ha vízpartok men
tén. köves oldalokon, száraz s a szélnek ki
tett gerinceken fás bokros képleteket neve
lünk; mig az üde és a fák, valamint- a bokrok 
által védett területeken, a gazdálkodásunkhoz 
nélkülözhetetlen állattenyésztés céljaira füvet 
vagy takarmányt termesztünk. Ezeknek egy
mást kölcsönösen kell támogatniok.

Ez az alakzat, a jövőnek gazdasági képe, 
mely bár mérsékelten, de még a feltétlen le
gelőtalajon is a legokszerübb gazdálkodást 
biztosítja, mert megvédi a talajt a, kiszáradás 
ellen.

Mintegy másfél évtized óta figyelem meg, 
hogy tulajdonképen nem a nap heve az, a. mi 
a növényt, a íöldeaen, a kivet, a, réteken és 
legelőkön kiszárítja, hanem a szél az legelső 
sorban, a mi ezeknek az organikus lényeknek 
a vesztét, okozza. A nap sugarai csak másod 
sorban járulnak hozzá.

Figyeljük meg az alföldünket, itt gyak
ran tartós szelek alkalmával akkor is kiszá
rad a. ki tavaszkor, a midiin a nap sugarai 
nejt nem eril; azt függőlegesen; ha m< gszün- 
nek a szelek, egy-két esős nap után, bármily 
melegem is süt a nap, újra kizöhlel a gyep

fasorok mentén, eldől; szélén, a, Imi a 
■■/.el ereje tmgtöiik, üdébb a fala], vidorabba 
imvi-nyelet, mint a szélinek állandóan kitett, 
helyeken.

így van ez a hegyekben is, sőt itt a. 

növényélet még többet szenved, mert a sze
leknek iránya gyakrabban változik

Volt alkalmam Svájcban a Rhőne völgyé
ben mintegy 30° R-mellett, tehát oly borzasztó 
hőségben, hogy midőn az eléggé meredek 
hegyoldalokon 1200 m. tengerszin feletti ma
gasságban lihegve kapaszkodtam a mész szik
lákon, melyekről a nap borzasztó heve úgy 
verődött vissza, hogy az Isten melege majd 
meg vett, tapasztalni azt, hogy a fák, bokrok 
által a széltől védett helyeken a jól kezelt 
legelőkön a gyep szép üde zöld volt, mig a 
szél által nem védett más területeken, ha 
azokat vizetek is szelték át a talajt s ezzel 
együtt a füvet is szemlátomást szárította, 
pusztította a szét, Ha kiszárította, letöri, 
messze elhordja s a nép azt hiszi, a jószág 
legelte le.

Láthatjuk ezt az életben lépten-nyomon, 
hogy szeies időben a talaj is jobban kiszárad 
s attól a növényélet éltető erejének egyik nél
külözhetetlen kelléke a nedvesség gyorsabban 
megvouatik. Mindenhol, ott, a hol a növénynek 
a szél ellen állandó küzdelmet kell folytatni, ott 
az degenerálódik.

Mi ebből a tanulság?
Az, hogy kövessük a természet útmuta

tását és védjük a legelőt a kiszáradás ellen
A facsoportok védik a talajt az elkopá- 

rosodás, a füvet a kiszáradás ellen s elősegí
tik a harmat képződését s üditőieg hatnak a 
környezetre. A szél sorvasztó hatása ellen 
megvédett mezőgazdasági birtokok hozama 
20 30%-kal nagyobb, mint- a szélnek kitett 
földeké.

Ezt az állapotot a leggazdaságosabban 
úgy érhetjük el, ha a hasznosat a célszerűvel 
kapcsolatba hozzuk és a hol a terepviszonyok 
megengedik, ott tetszés szerint,, ahol pedig a 
fekvés, a talaj szerkezete már bizonyos irányt 
szabnak elő, ott ezeken a helyeken s lehető
leg a száritó szelek irányára merőlegesen te
lepítsünk facsoportokat.

így képzeltem ezt reges régen s hirdet
tem is mindenfelé a merre megfordultam, 
hogy a legelő emez ideális képének hiveket 
szerezzek

Csekély kiterjedésű és sik földön levő 
legelőn, a hol a veszélyes (uralkodó) szél fe
lőli határon és körülbelül a legelő közepén a 
szél irányára merőleges szélfogó ültetendő. 
Nyilvánvaló, hogy a birtok előnyére szolgál, 
ha a hatás köröskörül vagy legalább is a há- 
boritásnak kitett helyeken is be van ültetve 
fasorral.

Ha sik vagy hullámos területű, de már 
nagyobb kiterjedésű legelőnk van, úgy ily 
helyen a szélfogókat kulisszaszerüen lehet al
kalmazni s ezek egyszersmind határát képez
hetik a fordulóknak, melyek avégböl képezen- 
dők, hogy azok a legelőt két vagy több részre 
osszák be, a mely részek a fütermés elősegí
tése céljából időnként pihentetnek. A delelők 
beárnyékolása csakis kellemes hatással iehet 
az emésztve pihenő állatokra.

Ha pedig nagyobb kiterjedésű hegyvidéki 
legelőről van szó, a hol már a terepviszonyok 
különíéleségével kell számolni; a facsoportok 
itt is a veszélyes szél irányára merőleges 
hosszkiterjedésben telepítendők mindenhol ott, 
a hol az a talaj szerkezeténél fogva indokolt, 
mert igy gyakorolnak a talajra termékenyítő 
hálást, figyel vén arra, hogy a fanem is meg
felelően választassék meg. Belásitandók vagy 
legalább is körülült.etcndők a legelőn előlor- 
dnlií kisebb köves, sziklás részek. A forrásokra 
is jótékony hatással vannak a, fák.

Annak meghatározására, hogy az erdő
foltos helyek és a. gyepes terület egymáshoz 
mily viszonyba áIlja.uak, erie befolyást, gya 
korolnak- a. talaj, az egalji viszonyok, a legelő- 
és f.asziiks.'glet.

A részletekre nevezetesen a ligetes-lege
lők berendezésére, hozam szabályozására, ki
használására. felújítására i'-s a. telepítendő fa- 
nemekre, továbbá aria. hogy a. facsoportokat 
mikép i s hol kelj lelcsiteni, kezeim, azokat, 
megóvni, valamint, ennek az alakzatnak közgáz- 

dasági és pénzügyi előnyeire ez alka
lommal nem terjeszkedhetem ki, mert az 
egymagában véve mint terjedelmes anyag 
ezen értekezés határát meghaladja, jelenleg 
csakis az eszmének rövid váz*  :át akartam 
adni, gyarló rajzokban, melyekből az, a ki 
akarja, megérti, hogy mit kívánok mondani.

Ez a legelő gazdasági képe, ennek eléré
sére kell törekednünk, mely a hegyvidék boldo- 
gtilásának kérdése és a Székelyföld létfeltétele, 
a hol a legelő gaz dasági kérdésnek más gyakor
lati megoldása nem képzelhető.

Ez a nehéz viszonyok között levő mező
gazdaságnak egyik kibontakozási kérdése, de 
egyszersmind biztosítja az erdőgazdaságnak 
azt a területet, a hol okszerűen erdő ne
velendő.

Saját magok ellen vétnek a birtokosok, 
ha azt elérni nem iparkodnak.

Nevezzük bárminek, az mellékes, csak 
az alakzat legyen elérve. Nevezhetjük lombos, 
berkes, árnyas, ligetes, védett vagy erdőfol
tos legelőnek, az nem változtat a dolgon; de 
minthogy ez a gazdasági alakzat minálunk 
még új s az irodalmilag tárgyalva nem volt, 
azt csakis újonnan képezendő szóval nevezhetjük 
el. Annál is inkább, mert a „legelő-erdő*  szó
képzés nyelvtanilag sem szerencsés alkotás 
és mert az a magyarnyelv sajátosságának 
sem felel meg. Berendy Béla.

A segesvári komlószövetkezet 1901. 
évi jelentése.

A letelt igoi. év a komlótermelés szem
pontjából nem volt normális. A mily szépen mu
tatkoztak mindenfelé tavaszszal a komlósok, éppen 
olyan váratlanul állott be visszaesésük a gyors idő
változás, a hideg éjjelek és csaknem mindenütt 
fellépő betegségek u. m. lisztharmat, fekete rozsda 
és rézüszög folytán, a mely betegségek más évek
hez képest még a toboz képződés időszakában is 
nagyobb mértékben jelentkeztek. A hideg nedves 
időjárást követő igen meleg nappalok időszakában 
az éjjelek szintén hűvösek voltak s ez a komló 
betegségeit szintén elősegítette.

A komló ültetvények nálunk és Ausztriában 
augusztus hónap kezdetéig csak közepes terméssel 
biztattak, mig Németország, Belgium, Angolország 
és Amerika ugyanakkor sikertelen év előtt állottak.

Augusztus kezdetén azonban a helyzet egé
szen megváltozott, a komló mindenütt oly szép 
fejlődésnek indult a beállott kedvező időjárás ha
tására, hogy még ott is, a hol termést alig vártak, 
mint Német- és Angolország, valamint Belgium és 
Amerikában negyed, harmad sőt fél termést is 
nyerhettek, mig. Magyarország jó közép termést, 
Ausztria megközelítően teljes termést és Cseh
ország még teljesnél is bővebb termést ért el.

A komlótermés ilyen alakulatai mellett junius 
és julius hónapokban joggal számíthattunk magas 
komló árakra.

Ezen reményünket augusztus rlyamán szin
tén fenntarthattuk, sőt mivel N, actországból a 
komlótermés teljes sikertelenségéről érkeztek hí
rek még szeptember hó folyamán sem voltunk 
hajlandók a komló kereskedők gyenge ár kínála
tait elfogadni.

A megváltozott helyzetről cs különösen Csch- 
országnak a rendest kétszeresen is felülmúló ter
meséről senki sem akart tudomást venni, a mig 
csak a komlónak világszerte bekövetkezett javulása 
október hóban beígazoiást nem nyert.

Komlótermelőink a helyzet változása folytán 
október közepétől kezdődőién árköveteléseikkel ép 
oly engedékenyek lettek, mint a mily hajthatatla •

1 nők voltak tűidig vs igy a Nürnberg, Saaz, Ausc.ha, 
I’r.ig.i, I .inz, ( ann-.tailt és más helyekről érkezett

I l.omlokercskedők konilótcrmésiinket olcsón ■ összc- 
ra-atolh.itták és els/allitliattaki

Komlótermé.sunk iisszev.isárltistil>an ezúttal is 
élénken vettek icszt nemcsak az erdélyi részi sé>r- 
gyaialt, melyek már rendes vevőink, hanem töb
ben a Királyhágón tnhak kozíil, ami ismételt tanú 
jeh t képezi, hogy komlónk a belföldi sörgyárak 
igényeinek teljesen megfelel, a minthogy az erdvlvi 
sor aipa túrnak szintén megleld.
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A komló értékesítés és komlóüzlet rendkí
vüli viszonyai mellett a letelt évben fokozott mér
tékben jutott érvényre, hogy mennyire hátrányos, 
ha a termelő nem fordít kellő figyelmet komlója 
gondos szedése, jó válogatása, szárítása, csomago
lása, illetőleg zsákolása és eladásig való kezelésére. 
Azokat a tanácsokat és útbaigazításokat, melyben 
szövetkezetünk főleg a kis termelőket részesítette, 
nem vétetnek még eléggé figyelembe, holott nem
csak a jobb ár, de komlónk jó hírneve érdekében 
az fölötte kívánatos volna, mert csak leggondosabb 
kezeléssel érhetjük el, hogy a sörgyárak fokozot
tabb mértékben vásároljanak közvetlenül a ter
melőtől.

Közös érdeke szövetkezetünk minden tagjá
nak és az ország minden komlótermelőjének, hogy 
a termeléstől az eladásig alkalmazott gondos keze
léssel minél finomabb árut állítsunk elé s ezzel 
komlónk jó hírnevét megállapítsuk, a mi az erdélyi 
komlónak saját nevén való forgalomba hozatalát 
lehetővé térné és véget vetne annnak, hogy kom
lónk idegen zászló alatt vitessék a világba s a sör
gyáros is^csak dugva merje vásárolni.

Kívánatos volna továbbá komlótermelésünk 
érdekében, hogy a komló vasúti szállítási dija 
mérsékeltessék, illetőleg a komlónak az erdélyrés/.i 
vármegyékben Ausztria és Németországba való 
szállításához dij kedvezmények engedélyeztessenek. 
Ez a dij mérséklés a Németország felől fenyegető 
vámemelés ellenében is alkalmas védelmi eszközül 
szolgálhatna. Szövetkezetünk sikeres működésének 
mellőzhetlen föltételét képezi, hogy a segesvári 
vasúti állomáson a komlóvásárok tartása, a komló 
beraktározása, elszállításig való kezeié: '? és a. szál
lítások lebonyolítása céljára állandó raktári helyiség 
építtessék. E raktár képezné szövetkezetünk azon 
legfontosabb szervét, mely a termelőt a fogyasztó
val közvetlen érintkezésbe hozná, s a termelőknek 
alkalmul szolgálna, az eddig mindig nélkülözött 
összehasonlítások utján sokat érő tapasztalások 
szerzésére a komló értékének helyesebb megbecsü 
lésére. Ebben a komló raktárban volnának továbbá 
a komlódijazások is megtarthatók.

A letelt év folyamán szövetkezetünk négy 
ülést tartott.

Szövetkezetünk a m. kir. földmivelésügyi 
minisztériumhoz fölterjesztett módosított alapsza 
bályai mindezideig nem érkeztek vissza. Hasonló 
képen nem intéztettek el mindezideig szövetkeze
tünk további kérelmei vasúti szállítási kedvezmény 
engedélyezése és komló raktár építése iránt.

A m. kir. földmivelésügyi miniszter úrhoz 
felterjesztett kérelmünk, hogy komlóink följavitása 
céljából a híres goldbahi völgyből saázi komló
dugványokat szétosztásra díjtalanul adományozni 
kegyeskedjék, sajnosán nemleges értelemben intéz
tetek el.

Nem teljesíthette továbbá a m kir. föld
mivelésügyi miniszter ur azon kérésünket sem, 
hogy komlóvásárunk megtartásához az évi szoká
sos 1200 korona segélyt folyósítsa, mivel az er
délyi komló ugyanezen évi értékesítési céljára már 
annál nagyobb összeget az itteni megyei alispáni 
hivatal rendelkezésére bocsátóit.

Ezen segély-összeg felhasználása bár nem 
bízatott közvetlenül szövetkezetünkre, a szövetke
zet befolyása annál mégis megfelelőleg-érvénye
sülhetett, amennyiben a felhasználással megbízottak 
valamennyien kiváló tagjai szövetkezetünknek és 
hasonlóképen kiváló tagja Teutsch IS. János — a 
kit az állami segély felhasználásra kijelölt bizottság 
azzal bízott meg, hogy az erdélyi komló termés 
értékesítéséhez Ausztriában és Németországban 
kedvezőbb összeköttetéseket keressen, jóllehet a 
célt a komlóéi tőkésítés általánosan súlyos viszonya 
mellett elérni nem sikerült.

Mindeme körülmények közt önként érthető- 
leg szövetkezetünk a letelt év folyamán nem mu
tathat fel nagyobb sikereket, noha annak elérésén 
szövetkezetünk a lehetőséghez képest buzgólkodott.

Így koinlótermési ak mindenkori állapotának 
a bel es külföldön való ismertetése, a külföldi 
komlotcrrnes kiállításoknak belföldön való ismer
tetésé, a komié, piac különböző mozzanatainak is
mertetése, a koinlo termelők és vevők közi össze
köttetések létrehozása, Ábrahám Lajos a szövetke- 
zt t ügyvezetőjének dél Németorzság és Asztriában 

tett több heti tanulmányútja és ez alkalommal 
szerzett tapasztalatainak kimerítő ismertetése mint
egy négyszáz ügy elintézését tette szükségessé.

Hozzávéve ehhez mintegy 350 levelezőlapot, 
piac és árjelentést, táviratot és körözvényt; szövet
kezetünk írásbeli teendői nagyobb arányokban mu
tatkoznak.

Résztvett szövetkezetünk kiküldöttje utján az 
Erdélyi Gazdasági Egyesület által a komlóértéke- 
sités ügyének megbeszélése céljából Kolozsvárt 
tartott értekezleten, a hol e fontos és életbevágó 
kérdés minél sikeresebb megoldását igyekezett 
előmozdítani.

Sajnosán kell még említést tenni arról, hogy 
szövetkezetünk üdvös céljainak elérhetését több 
oldalról azzal ‘ akadályozzák és nehezítik, hogy a 
szövetkezet tagjai közt az egyetértés megbontásá
val az erdélyi komló eddigi piaczát a segesvári 
komlóvásárt gyengíteni és Segesvárról elterelni 
igyekeznek.

Minthogy az ország komló termelésének leg
nagyobb központja Segesvár és a komlóvásár e 
körülménynél fogva bir itt létalappal, mely mint
egy önmagától képződött, a jelzett ellentétes törek
véseket figyelmen kívül is hagyhattuk volna. Ha 
ezt nem tesszük, úgy az csak azért történik, hogy 
komló szövetkezetünk tagjait az összetartás ápolá
sára és Segesváron minél életképesebb komló 
piac létesítésére fölkérjük.

Segesvári komlószövetkezet Segesvárt-Er- 
délyben.

Ábrahám Lajos, Bélái László,
ügyvezető igazgató. elnök.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

4- A sertésvész elleni védő ojtások. Az 
orvosi tudomány erőteljes és helyes irányban 
való fejlődésének legkézzelfoghatóbb bizonyí
tékát a sérumterapiában találjuk, mely immár 
három irányban szolgál alapul a fertőző beteg
ségek elleni küzdelemben. A tuberkulin és 
mailein mint diagnostikus szerek, a sertés- 
orbánc és lépfene ellen mint védő sérumok 
a veszettség ellen mint gyógyító szerek tesz
nek szolgálatot ezek az uj rendszeren alapuló 
eljárások. '

Mikor a sertésvész nálunk is fellépett, az 
első gondolata minden szakembernek az volt, 
hogy itt más nem segít mint az ojtások. Per
sze ezek a vélemények és óhajok ad nótám 
sertésorbánc keletkeztek. Meg is indult a védő- 
ojtásoknak özöne, mely dacára a rossz vagy 
legalább is kétes eredményeknek évekig tar
totta magát és a kormány áldozatkész támo
gatása mellett bizonyos rendszerességgel foly- 
tartatott mindaddig, amig annak eredményte
lensége teljesen be nem bizonyosodott.

Ezzel azonban a szaktudósok feladata 
nem ért véget, sőt mondhatnánk, hogy tulaj
donképen csak itt kezdődött az ő munkás
ságuk.

Semmikép sem mondunk nagyot azzal, 
hogy a kontinensen levő bakteriológusok ki
vétel nélkül foglalkoztak ezzel a kérdéssel és 
igen sokan megpróbálták a sertésvész elleni 
sérum előállítását.

Annyi tehát bizonyos, hogy a kísérletek 
ez irányban folytak és máig is folynak. Egy- 
egy biztató, kecsegtető eredmény hire át fut. 
időnkint a szaklapok és folyóiratok hasábjain, 
meg meg nyitván lelkűnkben a reményt, hogy 
hátha mégis sikerül?! . . .

Most, mint biztos forrásból értesülünk, 
egyik németországi bakteriológiai intézetben 
sikerült olyan serumot. előállítani, mely egy
részt. diagnostikus, másrészt, védő és végül 
gyógyító célokra, is alkalmatos.

Hazánkban most kezdődnek ezzel a sé- 
ruminal az qjtási kísérletek, mi magunk is ki
próbáljuk ezt a szert., mely hajónak bizonyul, 
nagy áldás lesz gazdaközönségünkre, és sertés 
tenyésztésünk vissza nyeri régi jelentőségét,.

A kísérletek befejeztével kimerítően t ijé- 
kozt.a.tjuk -Ivésőinket. )

I Tönkre megy-e az embrió a baromfi
tojásban menydörgós, ágyudörgés vagy ehhez 

hasonló rázkódtatásra. Midőn Magyarország
ban a vasutakat építeni kezdték, igen sok el
lenségeskedést kellett legyőzni; mert népünk
nek mindenféle osztálya, körmönfontnál kör
mönfontabb érveket tudott ellenünk felhozni.

így például, a midőn a pest-váci vonal
szakaszt tovább kezdték kiépíteni Érsekújvár 
felé, Párkánynál ki akarták vinni a vágányo
kat egészen a Duna partjára, hogy ott egy
részt átrakodó állomást létesítsenek, másrészt 
pedig, hogy az átelienben fekvő Esztergom 
városának közönsége, minél közelebb érje a 
pályaudvart. Azonban a jó szándéknak leg
előbb is az esztergomi primáciális hivatal gör
dített ellenébe akadályt azon okból, mert sze
rinte a vasút a rossz erkölcsöket fogja ter
jeszteni. azért csak essék a pályaudvar minél 
messzebb a községtől.

De maga a község is azt óhajtotta, hogy 
minél messzebb legyenek a sínek a házaktól, 
mert öreg javas és nem javas asszonyok ki
találták, miként a vonat rázkódtatása azt 
fogja okozni, hogy a tojások ezentúl a faluban 
nem kelnek ki.

Ma is azt tartják, még faluhelyen, hogy 
az olyan kamra közelében, a melyben kotlós 
ül, .nem szabad fát vágni, a falba szeget verni 
s Isten mentsen az ajtóbecsapástól. Erősen 
hiszik azt is, hogy a menydörgés és ágyudör
gés egyenesen megöli a tojásban az életet.

Mindez babona és minden való alapot 
nélkülöz teljesen; a mi mellett az bizonyít 
leginkább, hogy mindenféle dunai gőzösön 
szokás galambokat tenyészteni és kotlósokat 
ültetni, már pedig annak a talajnak, a melyi
ken az ilyen tojások egész rendszeresen ki
kelnek, minden porcikája rázkódik, gyakran 
napok hosszán át, a gépnek és kerekeknek 
zakatolása folytán. K. ö.

IRODALMI SZEMLE.

„A legeltetés kérdése*'  címen Berendy 
Béla m. kir. erdőmester figyelemreméltó köz
gazdasági tanulmányt irt és bocsájtott közre. 
A tanulmány tárgya a legelők képzése, a je
lenlegi „legelő-erdőknek* 1 megszüntetése és — 
a szerző szavaival élve — „a jövő gazdálko
dás ideális alakzatának", a ligetes-legelőknek 
alakítása, mely utóbbi részt lapunk mai szá
mában bemutatjuk olvasóinknak. Az egész 
dolgozat tapasztalt, a dolgok mélyéig hatoló 
szakember tudásával van megírva. Folytatása 
ez annak a kis röpiratnak, melyet „legeltetés 
és havasgazdálkodás1* címen 1901 ben bocsáj
tott közre a szerző Mint amaz, úgy ez is sok 
megszívlelendő és követendő tételt állít föl és 
azoknak alkalmazását a gyakorlati gazdálko
dással szoros kapcsolatba hozva és példákkal 
meg illusztrációkkal megerősítve, a legelő
gazdálkodás által érdekelt minden gazdának 
érdekes és hasznos lehet. A dolgozat kapható 
ifj. Nagel Ottó könyvkereskedésében, ára 1 K. 
20 fiiiér.

„Éhezve a Világ köriil“ a cime annak a 
kis könyvnek, mely egy kalandos vállalkozás
ból Amerikába kiutazott ifjúnak kínszenvedé
seit írja le és Kolozsvárt jelent meg csinos 
kiállításban. Richiscit Art.hur a szerző, a ki 
saját tapasztalatai alapján különösen az „Ame 
rikáról és az amerikaiakról“ szóló fejezetben 
elénk tárja azt a sorsot, «a mely a hirtelen 
meggazdagodási vágy és lelkiismeretlen ügy
nökök által Amerikába terelt szerencsétlenekre 
a legtöbb esetben vár. Elénk állítja a nagy 
amerikai csuda-városnak, New-Yorknak óriási 
fejlődését, de le,Írja, azt is. hogy mi mindent 
kell az Amerikába kivándorlot.taknak szen
vedniük, a. mig csak a. kenyerüket megtudják 
keresni, hogy hányán pusziulnak, züllenek ott 
el övéiktől elhagyatva, az amerikaiak által 
észre sem vézo. Igaza van szerzőnek, hogy a 
Kivándorlási ágensek csalogató szavainak 
ellensúlyozására a valót föltáró Írásokkal kel
lene a népet, az amerikai viszonyokról íol- 
világositani.
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VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

OSF*  Kis hirdetések czimü rovatunkra felhívjuk olva
sóink figyelmét Egy koronáért, mely előre beküldendő, mindenki 
hirdethet s az utalvány szelvényre a hirdetés szövege is felírható. 
A hirdetési megrendelés minden számra legkésőbb csütörtökön délig 
a kiadóhivatalhoz juttatandó.

— A székelykormánybiztos vála
sza az Erdélyi Gazd. Egylethez. Sándor 
János főispán, miniszteri megbízott, az E. 
G. E.-nek hozzá intézett üdvözlő átiratára a 
következő meleghangú levélben válaszolt: 

Székelyföldi miniszteri megbízott.
Az Erdélyi Gazdasági Egyesületnek 

Kolozsvárt.
A székely földmivelőnép gazdasági 

felsegitésére indítandó állami actio veze
tésével való megbízatásom alkalmából f. 
évi május hó 12-ről 288/II—44. sz. alatt 
küldött meleg; üdvözletéért és támogatá- 
sának szives felajánlásáért fogadja a t. 
egyesület hálás köszönetemet. Ismerve 
■azon sikerekben gazdag, áldásos tevé
kenységet, melyet a t. egyesület az er
délyrészi s benne a székelyföldi gazda
gsági viszonyok javítása, emelése körül 
eddig is kifejtett: nemcsak, hogy öröm
mel fogadom, de szives engedelmével 
gyakran kérni is fogom az egyesületnek 
gazdag tapasztalatokon alapuló jóakaró 
tanácsait és keresni minden alkalmat az 
egyetértő közreműködésre.

Fogadja a t. egyesület ismételt köszö- 
netemnek és mély tiszteletemnek kifeje
zését, melylyel vagyok

Marosvásárhelyt, 1902. junius hó 1. 
őszinte hive

Sándor János, s. k.
— Kiküldetések. A földmivelésügyi mi

niszter Dömét Bélát, a földmivelésügyi minisz
tériumba beosztott gazdasági intézőt, a német
országi és dániai állatértékesitési viszonyok 
tanulmányozásárá; Keller Gyula, földmivelési 
minisztériumba beosztott gazdasági tanintézeti 
tanárt a Bosznia, Hercegovina és dalmáciai 
mezőgazdasági viszonyok tanulmányozására; 
•Szomjas Lajos miniszteri titkárt és Szily Ta
más állattenyésztési felügyelőt a mannheimi 
mezőgazdasági kiállítás tanulmányozására ki 
küldötte.

— A Festetits szobor leleplezése. I 
Keszthelyen e hó 8-án leplezték le Gr. Fes
tetits Györgynek a szobrát. Festetits alapi 
tóttá 1797-ban az egész Európában első 
keszthelyi felsőbb gazdasági tanintézetet. 
Akkora hazafias áldozat volt e tény, a mi
nőt azóta igen keveset látott nemzetünk s 
mely a legnagyobb és legtartósabb kegye
letre méltó.

A szobor eszméjét iS'97-ben, az akkor 
tartott 100 éves évforduló ünnepélyén, Da
rányi Ignác földmivelési miniszter vétette 
fel s ma, öt év után már áll a szép szobor, 
mely mieden időknek hirdetni fogja a ma
gyar hazafiui nagyság dicsőségét.

Az ünnepély a legnagyobb érdeklődés 
mellett, több ezerre tehető vendég jelenlé
tében, 8-án délelőtt folyt le az Andrássy 
téren, hol a szép szobor felállítva van.

Az ünnepség a keszthelyi ifjúság ve
gyes énekkarával kezdődött a kik a Szó- 
zat-ot adták elő.

Ezután Dcssewffy Aurél gróf, a szo
borbizottság elnöke beszélt Festetits György 
érdemeiről, a melyekért Íme szobrot emel 
•emlékének a nemzet. Üdvözölte végül Da

rányi Ignác minisztert, a kiben a kegye-etes 
szép eszme megfogamzott.

Darányi Ignác miniszter mondott ez
után Festetitset dicsőitő emlékbeszédet. 
Ünnepelte a nagy újítót, aki olyan iskolát 
emelt egy századdal ezelőtt, a minő a kül
földön sem volt akkoriban. Szép képet 
festett arról a történelmi szántásról, a mi
kor József Nádor eresztette ekéjét Keszt
hely határának kövér földjébe, az ekevonó 
ökröket Festetits György gróf hajtotta. Be
szédét igy fejezte be: Emberben csak az az 
igazi nagyság, aki kortársaira hat, aki pél
dát ad az utódoknak; de a hatás nemcsak 
fölfelé terjedjen, hanem lefelé is, a nép. na
gyobb és szélesebb rétegeire, mint a hogy 
látjuk a fánál, a mely koronás lombot ne
vel és ugyanakkor mélyen ereszti gyökerét 
az anyaföldbe. Végül a miniszter intett, a 
szoborról lehullott a lepel, s az ünneplő 
közönség előtt állott a tizennyolcadik szá
zad utolsó évtizedeinek öltönyében Festetits 
György gróf.

A szobor, a mely a nagy épületek ke
retében kissé kicsinynek tűnik föl, Festetits 
grófot fiatalon, magyar öltözetben, prémes 
dolmányban, sujtásos nadrággal ábrázolja. 
Arca borotvált. Kócsagos kalpagját balke
zében tartja, jobbjával pedig mintha intene 
valamerre. A talapzatot a földmivelést pél
dázó domborművű amorett csoportozatok 
ékesítik.

A szobor leplének lehullásakor az óri
ási közönség percekig tartó lelkes éljen
zésbe tört ki s azután a testületek lerakták 
kgszoruikat, melyek teljesen befödték a 
szobor talapzatát és környékét.

Délután 2 órakor a Balaton partján 
levő >Hullám« szálloda terraszán 300 terí
tékű lakomához ült az ünneplő sokaság.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet képvise
letében az ünnepélyen Dr. Szentkirályi 
Ákos ig. vál. tag és lokaji László titkár 
vettek részt.

- A segesvári komlószövetkszet gyű
lése. Folyó hó 9-én tartotta mag a segesvári 
komlószövetkezet igazgatósági gyűlését és 
közgyűlését Segesvárt, a vármegyeház kis 
termében. A gyűlésen dr. Béldi László Nagy- 
Küküllő vármegye főispánja és a szövetkezet 
elnöke elnökölt ős részt vettek azokon Somogyi 
István alispán, Bartók Géza a földmivelésügyi 
kormány részéről, Somogyi Albert és Éber 
Ernő az E. G E. képviseletében, Cse'rer Lajos 
komlótermelési tanár, Szász István állattenyész
tési felügyelő és számos komlótermelő.

A közgyűlés tárgysorozata alapján tudo
másul vették a szövetkezet múlt évi műkö
déséről szóló — jelen számunkban közölt - 
jelentőst ős az előterjesztett számadásokat. A 
komlóőrtékesites teendői során a közgyűlés 
elhatározta, 1. hogy állandó, a célnak megfe
lelő komlóraktárt építtet s arra a földmivelés
ügyi minisztertől is kér segélyt. 2. Küldöttség 
útján való kérését határozta el annak, hogy 
a komlónak a vasúti szállítási díjtételei leszál- 
littassanak. 3. A segesvári komlóvásárt az 
idén is rendezi. 4. A kormánytól a tagok ré
szére nagyobb mennyiségű komlódugványt 
eszközöl ki. 5. A komlótermés viszonyokról 
és árakról a következő évadban is értesíteni 
fogja a tagokat. G. Hozzájárul és hasonló ér
telmű fölterjesztéssel támogatja az E. G. E. 
februárusi értekezletének határozatait.

Az indítványok során elfogadta a köz
gyűlés az E. G. E. kiküldöttjének azt az in
dítványát, hogy a szövetkezet lépjen be és 
tagjait is belépésre buzdítsa a „Vidéki Sör
fűzők Egyesületébe", mely akkor kornlóter- 

melók és sörfőzők egyesületévé alakulna át 
és hivatalos közlönyében is a komlótermelők 
és sörfőzők érdekeit szolgálná. Rámutattak a 
közgyűlésen a komlőértékesités nehézségeire 
ős arra a szükségességre, hogy a szövetkezet
tel kapcsolatban valamely pénzintézet lenne 
ős konstatálható volt az, hogy a szövetkezet
mindenben igyekszik céljának megfelelni ős 
a komlótermesztés föllenditésőre hatni. Hogy 
ez mindenben és egészen nem sikerült, annak 
oka nagy részben az, hogy a termelők nem 
támogatják annyira, amennyire nemcsak a 
szövetkezet, de a saját maguk érdeke első 
sorban megkívánná.

— A székelykongresszus rendező-bizott
sága folyó hó 5-őn délután Bedő Albert elnök
lete alatt ülést tartott, a melyen a kongresz- 
szus helyéül Tusnádot jelölte ki A kongresszus 
idejére nézve pedig elhatározták, hogy augusz
tus 20 -27- terjedő időben a magyarországi 
tagok Marosvásárhelyről, Székely-Udvarhelyről 
ős Sepsi Szent-Györgyről kiindulva beutazzák 
a Székelyföldet — maga a kongresszus 28-tól 
31-ig terjedő időben lesz. A tanulmányút elő
készítősére fölkérik a kiinduló pontokon szer
vezendő halyi bizottságokat. Ezután előter
jesztették a kongresszus öt szakosztályának 
tervezetét és előadóinak névsorát, melyet a 
bizottság hosszabb vita után - elfogadott. Az 
előadói javaslatok előzetes felülbírálására sző
kébb körű bizottságot küldtek ki. A határo
zati javaslatok a kongresszust' megelőzőleg 
kinyomatnak, az előadások pedig egész terje
delmükben bele kerülnek a kongresszus jegyző
könyvébe. Kijelölte azután a bizottság a kon
gresszusra meghívandó testületeket és köz
intézeteket. Képviseltetősre fel fogják kérni a 
kormányt: az egyes szakminisztereket s a 
külügyminisztert. Elhatározták ezen kívül, 
hogy a hétfalusi csángók képviseletére a uét- 
falusi szolgabirót s a brassói főispánt kérik 
fel. Végül a rendezés körül felmerült kérdé
seket beszélte meg a bizottság.

— A Gazdák Biztositó Szövetkezete 
megkezdette a kerületi vezérügynökségek fel
állítását és legelsőnek Ozmics Gézát nevezte 
ki pozsonyi vezérképviselővé. A pozsonyi kép
viselet után az aradi, temesvári, dévai kerü
leteket szervezik.

— Pályázati hirdetés. A gödöllői állami 
méhészeti gazdaságban folyó évi julius hó
napban néptanítók, augusztus havában pedig 
lelkészek számára négg-négy hétig tartó két 
méhészeti tanfolyam fog tartatni, melyekre 
az országúik különböző részéből 20—20 hall
gató lesz felvéve. A pályázni szándékozók 
felhivatnak, hogy egy koronás okmánybélyeg- 
gel ellátott folyamodványaikat, melyekben a 
tanfolyamra történő fölvételüket kérik, a m. 
kir. földmivelésügyi miniszterhez címezve az 
illetékes kir. tanfelügyelősé^ük, illetve felettes 
hatóságuk utján folyó évi junius hó 25 ig, 
illetve julius hó 20-ig a kir. méhészeti fel
ügyelőséghez (Budapest I. kér. Krisztina körút 
91. szám) nyújtsák be. A tanfolyamra felvet
tek a gazdaságban ingyen ellátásban (élelme
zés ős lakás) részesülnek. A hallgatók kötele
sek magukat az intézet szabályzatában meg
állapított ügyrendnek alávetni és a méhészeti 
gazdaság vezetőjének útmutatását ős rendel
kezéseit szorosan követni M. kir. földmivelés
ügyi miniszter.

— A hegyvidéki nép érdekében. Kazy 
Józsefnek, a hegyvidéki kirendeltség vezetőjé
nek előterjesztésére Láng Lajos kereskedelem
ügyi miniszter julius elsejétől a Podhernig 
határában a Latorczán átvezotő közúti Ilid 
vámját megszüntette. Az intézkedés nagy 
örömet keltett az érdekelt helyen, mert súlyos 
törhet vesz le a hegyvidéki nép válairól. A 
Latorcza völgyi községek állattenyésztő lakóinak 
ez egyetlen átjárója sa hidvám régi fölpanaszolt 
hátrány volt.

-- Tlsztolotdijak a pozsonyi kiállításon. 
A pozsonyi II. országos mezőgazdasági ki
állításra több értékes tiszteletdijat tűzött ki 
az igazgatóság. E dijakhoz újabban József 
föherczeg és József Ágost fhg. járultak hozzá.
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- Baromfi telep Dicsó'szentmártonban. 
Sándor János főispán fáradhatatlan tevékeny
ségének s erélyének sikerült kivívni, hogy az 
állam 1000 korona értékű baromfit ingyenesen 
adományozott a kis-küküllői gazdasági egylet 
részére. Ezek elhelyezésére építette a gazdasági 
egylet azt az ízletes csinos és praktikus villa
szerű baromfi házat, mely a gazdasági kert és 
faiskolának most egyik díszét képezi s melyet 
a városi és vidéki közönség tapasztalatok szer
zése céljából nagyérdek lődéssel látogat.

— A borvizsgálati dijak és költségek 
fedezése. A földmivelésügyi miniszter az i893. 
évi XXIII. törvényczikk végrehajtása folytán 
felmerülő borvizsgálati dijak és egyéb eljárási 
költségek fedezése tárgyában körrendeletét 
intézett a vármegyei városi törvényhatóságok-- 
hoz, valamint Budapest főkapitányához, mely 
rendelet a hivatalos lapban jelent meg. A ren
delet szerint ezentúl a földmivelésügyi m. kir. 
miniszter fogja a borvizsgálati dijakat utalvá
nyozni, azok tehát a borvizsgálóbizottságnak 
nem előlegezendők. Az elítéltektől behajtott 
dijak pedig a földmivelésügyi minisztérium 
javára az illető adóhivatalba fizetendők be.

— A dinnyetermelés fejlesztése. Darányi 
Ignácz földmivelésügyi miniszter utasította, az 
állami faiskolák ős gyümölcstermelő telepek 
vezetőit, hogy ott, a hol a dinnyét termesztik, 
a maggyüjtést eszközöljék, hogy a jobbfajta 
dinnyék termelése mindenfelé szétterjedjen. 
Erre a termelési évre is a földmivelésügyi 
minisztérium nagyobb mennyiségű dinnyema
got osztatott ki.

— Méhészeti előadások Folyó évi junius 
25-én Mező Kapus községben Nagy János m. 
kir. VII. kerületi méhészeti szaktanár Kolozs
várról előadást fog tartani. A szamosujvári mé
hészkor minta-méhesében pedig Voith Gergely, 
a méhes kezelője minden pénteken d. u. 2—4 
óráig a méhészet iránt érdeklődőknek gyakorlati 
Útmutatásokat ad.

— Pozsonyi kiállítás. A Pozsonyban t. 
évi szeptember hó 7-től bezárólag 21-ig rende
zendő országos mezőgazdasági kiállítás érdeké
ben már is serényen folyik a munka. Bejelen
tési határidő az I-ső főcsoportra nézve : élő 
állatok és állati termékekre julius 1. A Il-ik 
vagyis a földmivelési és növényi termékek 
csoportjánál szintén julius 1. a bejelentési határ
idő. A kiállítás megszemlélésére, tanulmányo
zására annak idején egy csoportos kirándulást 
fog rendezni az »E G. E > vezetősége.

— Lóvásár. A szatnaármegyei gazdasági 
egyesület a vármegyei lótenyésztés fellendí
tése, illetve a katonai s egyéb célokra alkal
mas lóanyag eladásának megkönnyitése végett 
f. évi julius hó 1. napján Szatmár-Nőmeti sz. 
kir. város külső vásárterén a rendes országos 
vásárral kapcsolatban lóvásár rendezését vette 
tervbe. E vásár eredményét azzal kívánja biz
tosítani, hogy úgy nagyobb számú lóanyag 

felvezetéséről, mint vásárló közönségről gon
doskodik. Utóbbi cél mentői teljesebb ered
ménye biztosíthatja csak az ily vásárok jövő
beni sikerét. Hazarészünk lótenyésztésének is 
nagy hasznára válnék, ha minél több lóte
nyésztő minői jobb anyaggal venne részt a 
vásárokon s a kereskedők is bizonyára födözni 
tudják majd ott szükségletüket. Gazdáink és 
kereskedőink figyelmébe ajánljuk hát a szat
mári lóvásárt.

— A magyar őslakók ekéje. Zala- és 
Veszprémmegye határán fekvő Hány község
ben forgatásnál, egy római táborhely romjaira 
akadtak, a melynek közelében egy eke összes 
vasrészei előkerültek. A lelet két szántóvasból- 
egy szokatlanul nagy ekekésből (csoroszlya) 
és egy rendkívül érdekes lánczból áll. Az eke
fej s a többi részek fából valók voltak s el, 
korhadtak; talyigát abban az időben még nem 
használtak, hanom az ekeszerű földturó esz
közt a lánccal közvetlenül erősítették a vonó 
állathoz. Az érdekes ekerészeket minthogy azt vé
lik, hogy az ekét a régi magyarok használták Dar- 
vay Kálmán sümegi múzeumába szállították be.

— Állatkivitelünk Ausztriába 1902. áp
rilis havában. A Magyarországból Ausztriába 
szállított állatok száma, a múlt év április havi 
kivitelhez képest, jelentékenyen emelkedett. 
Vágóállatok, hizlalni való ökrök, tenyészbikák, 
bivalyok és bárányok kivitelénél csökkenés 
mutatkozik ugyan, de a többi állatnemeknél 
beállott nagyszabású emelkedés a hanyatlást 
tetemesen fedezi. A számszerű adatok ezek: 

Kivitelünk Ausztriába április hónapban:

Behozatalunk Ausztriábóljelentéktelen volt: 
9 vágóökör, 53 hizlalt ökör, 341 tenyészbika, 
31 tenyésztehén, 38 növendékállat, 4 juh, 902 
bárány és 37 sovány sertés.

-- 0 felsége a német császár e hó 6-án Cadi- 
nen nevezetű birtokán az ott levő spiritus-motorokat 
és mozgonyokat Blumenthal, az Oberurseli Motorgyár 
igazgatója által üzembe helyeztette s a legkülönfélébb 
üzemekben dolgoztatta. Ö felsége figyelme különösen 
a nagyon dombos helyen végzett szántásra terjedt ki, 
mely az Oberurseli Motorgyár spiritus-ekéjével kitü
nően el lett végezve, miáltal a szántás kérdése spiri- 
tussal fenti motorgyár által meg lett oldva. Ő felsége 
a működésről igen elismerően nyilatkozott s Blumen
thal igazgatót a koronarenddel tüntette ki.

1901. 1902.
Vágóökör 14542 13300
Hizlalni való ökör 291 91
Tenyészbika 34 8
Vágni való bika 1626 1808
Tenyésztehén 623 1635
Vágótebén 1743 2303
Bivaly 212 192
Növendékállat 785 1093
Borjú 1399 2197
Juh 10840 17151
Bárány 1179 594
Hizlalt sertés 29634 30583
Félhizott sertés 81 198
Sovány sertés 17923 23360

— Pef (porcellán-emailfesték). Szakkörökben 
már rég tisztába jöttek azzal, hogy mily rendkívül' 
előnyös a mezőgazdasági üzemekben a szorgos tiszta
ság és tetszetős külső fentartása, szóval a falaknak 
oly mázolása, mely minden követelménynek, tisztaság, 
tartósság és szépség tekintetében megfelel. A Lutz- 
féle Pef (porcellán-emailfesték !-ben e feltételek szeren
csésen egyesülnek, minthogy e gyártmány egy por- 
cellánszerü, kemény, sima és tartós mázat ad, mely
mindenkor könnyen lemosható A Pef ezért a vele- 
mázolt helyiségek legegyszerűbb módon való tisztán
tartását teszi lehetővé és megakadályozza por, piszok,, 
penész, zsírt stb. lerakodását.

Hogy egy ily Pef-máz a mezőgazdasági üzemek 
tejgazdaságaiban, sajt és vajkészitő-helyiségeiben,. 
élesztőkamrákban, gépházakban, istállókban, mosó- és 
főzőkonyhákban, folyosókon, fürdőszobákban, klozet— 
tekben stb. kitűnő szolgálatokat tesz, kiemelni nem. 
szükséges és az előttünk fekvő elismerő nyilatkoza
tok uradalmak, mezőgazdasági üzemek, földbirtokosok,, 
szeszgyárak köréből szintén igazolják, miszerint ily 

I Pef-mázolat teljesen méltó jó hírnevére.
I , Azt hiszszük, hogy t. olvasóink érdekeit szol

gáljuk, ha ezen Lutz Ede és Társa pozsonyi festék
gyárosok által előállított festékre különösen figyelmez— 
tétjük.

NÉPBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KOLOZSVÁRIT
Deák Ferencz-utcza (ezelőtt: Belközép-u.) 37. sz. alatt- 
(Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 
BETETRE 5 SZÁZALÉK KAMATOT AD.

II Magyar Jelzálog-Hitelbank | 
| Képviselősége Kolozsvárit | 
j (Jókai-utca 2. sz., gr. Rhédey-ház, I. em.) |T 
1 Az intézet alaptőkéje 30 millió korona. sí

| 4%-os és 472%-os |.
Záloglevélkölcsönölket |t

$ nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 
évi törlesztéssel 5 százalék-, &

nagyobb városokban fekvő házakra 40 évi törlesz- 
téssel 5 40 százaléknyi évi részletfizetés mellett és l > 
magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4%%-os l 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz- 
téssel 5-40 százalék és nagyobb városokban fekvő r > 
házakra 42% évi törlesztéssel 5-65% évi részlet- | 

fizetés mellett. a.
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1.)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 41/2%-os 
záloglevelek, 3°/0-os és 4%-os nyereménykötvények

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:
Felelős szerkesztő és kiadó:

TOKAJI LÁSZLÓ.
Társszerkesztő :

JAKAB LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő :

ÉBER ERNŐ.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA

PÖSTYÉNI FLUID-GYÁR

Állatgyógyászati 
készítményei:

Pöstyéni Thermal lófluid ára: egy üveg 2 kor. 80 fillér. 5 
liter 25 kor. 10 liter 50 kor

Pöstyéni Bliszter (folyékony) ára: egy üveg 4 kor.
Pöstyéni maró Bliszter ára: egy tégely 4 kor. (égetés szük

ségtelen, a betegség ismétlődése kizárva).
Pöstyéni Embrocation ára: egy üveg 4 kor.
Pöstyéni maláta pogácsa (lepény) különlegesség, lovak és 

szarvasmarha hurutos megbetegedéseinél, ára 3 kor.
Pöstyéni sebkenőcs, csövenként 2 kor.

Unicum Tegyek és egyéb rovarok ellen. Alkalmazandó lovak 
és szarvasmarhánál, 1 liter ára 2 kor.

Amerikai állat táppor lovak, szarvasmarha, juhok és serté
sek számára 1/2 kiló 80 fillér, 1/1 kiló 1 kor. 40 fillér, 
5 kiló 5 kor. (50—100 kilóig külön ár).

Pöstyéni sertéspor (Boróka-liszt) emésztést szabályozó és 
vértisztitó készítmény: 7a kiló 80 fillér, 1/1 kiló 1 kor. 
40 fillér, 5 kiló 5 kor. (80—100 kilóig külön árak).

Ragadós száj- és körömfájás elleni angol por 7a kiló 2 kor.., 
7i kiló 4 korona.

Megrendelhetők: 570 engedménynyel egyleti tagoknak az 
Állandó gépkiállításon Kolozsvárit, minden gyógyszertárban 

és nagyobb drogueriákban, valamint:

Fluid-gyár Pöstyénfürdő.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

(71fi.)
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^■’VLg'g'etlen., mert tisztán az a közönség tartja fönn, amely Magyarország teljes kormányzati 

és anyagi függetlenségéért lelkesül. Senki mástól anyagi segélyt nem kap. Épen ezért korlátok, 

melléktekintetek nem kötik és nem vezetik közcélú akcióinál.

ZLieg'éléxxl^e'b'b, mert a legjob erőkből álló munkatársgárdája van és leggyorsabb, mert éjjeli lap 

lévén, már a reggeli gyorsvonat szétviszi az egész Erdélybe s igy az összes budapesti lapokat egy 

nappal-, a kolozsváriakat pedig egy fél nappal megelőzi.

Hlieg'olcsó'b'b, mert mig a többi lapok előfizetési ára évi 28 és 32 korona, addig

az „ÚJSÁG66 előfizetési ára
egész évre csak: 24- 

félévre „

negyedévre „ 

egy hónapra „

Ilyen előfizetési árral indult már kezdetben és ez is 

arányban szaporodtak.

Az „Újságé felelős szerkesztését december 29-től Dr. Papp József kolozsvári 
ügyvéd vette át, a kit munkásságában számos kolozsvári és vidéki közéleti férfiú 

támogat.

Az — politikai és társadalmi akciói mellett — kiváló gondot fordít a köz- és

mezőgazdasági érdekek megfelelő, alapos és helyes irányú szolgálatára is. Ily tárgyú 
rovatait a legjelesebb helyi és fővárosi szakemberek látják el közleményekkel.

Előfizetési pénzek utalványlapon

Az „UJSÁG“ kiadóhivatalának

Kolozsvárit66

egyik oka annak, hogy a lap előfizetői a legnagyobb
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Hagyar Agrár- és Járadékban^ r.-t.
Budapest, V., Erzsébet-tér 9. sz.

Sürgönyczim :
„AGRÁRBANK/ _^.la/ptölre 24.000,000 korona. Sürgönyczim :

„AGRÁRBANK. “

Kölcsönöket ad és hitelt nyújt földbirtokosok és mezőgazdák 
részére telekkönyvibekebelezés vagy más más megtelelő bizto
síték ellenében

Átvesz pénzbetéteket folyó- és cheque számlára.
Eszközöl bizományi üzleteket fedezet melett úgy a budapesti, 

mint bármely külföldi tőzsdén.
Kölcsönöket nyújt a Phyiloxera pusztiotta hegyi szőlők felújítására 

az 1896. évi V. t.-c. alapján E kölcsönöket a földmivelési és 
pénzügyi magyar miniszterektől kinevezett tagokból s a bank 
megbizottaiból alakult bizottság engedélyezi. A visszafizetés kez
dődhetik a telepítés megkezdését követő 5-ik évben s a tartozás 15 
engyenlő évi részletben törlesztendő A kölcsönök felvétele, lebo
nyolítása és telekkönyvi biztosítása céljából kiállított minden 
irat, beadvány, okmány és nyugtatvány, valamint a kölcsönök 
teelekkönyvi bejegyzése és törlése— az 1896. V. t.-c. 18 § a 
értelmében — bélyeg .s illetékmentes.

Az ezen kölcsönök alapján a bank által kibocsátott 
4'7O Szőlökötvények és azok szelvényei az 1896. évi V. 

t-c. 16 §.-a értelmében a tőkekamat- és járadékadó, valamint 
az általános jövedelmi pótadó és szelvélybélyegilleték alól, 
úgy minden más bJyegkötelezettség, illetek bs adó alól mentesek, 
óvadékképesek és a községek, testületek, alapítványok, nyil
vános felügyelet alatt álló intézetek, gyámoltak és gondno
koltak pénzeinek, úgyszintén a hitbizományi és letéti pénzek
nek gyümölcsöző elhelyezéséré szolgálati és üzleti bizttosité- 
kokra fordíthatók, továbbá a cs. és kir. hadsereg, a cs. és kir. 
osztrák Landwehr, valamint a m. kir. honvédség és m. kir.

csendőrségnél házassági Óvadékul felhasználhatok, az osztr.-magy, | 
bank fő- és fióküzleténél pedig kézi zálogul elfogadtatnak. B

A bank által alapszabályszerűen megszerzett követe- I 
lések és értékek alapján kibocsátott. B

4'/2%-0S járadékjegyek kamatszelvényeinek beváltása az S 
1875. évi xxii. t.-c. 6. §-a érteimében tőkekamat- is járadukáló I
levonása nélkül történik s a mennyiben a járadékjegyek és szel- B
vények bélyegilleték alá nem esnek, azokat a bank közvet
lenül a sajátjából fizeti. Visszafizetésre kerülő járadékjegyek 
a névértek 102" 0-val levonás nőikül váltatnak be. Ezen címletek a 
közigazgatás, valamint az, igazságügyi igazgatás összes ága
zataiban üzleti biZtOSitokUl és bánatpénzül, és az osztr.-magy. bank 
fő- és fiókintézeteinél kézi zálogul elfogadtatnak.

A bank 4'/s"/o‘0S Záloglevelei febr. 1-én, máj. 1-én, aug.
1-én és nov. 1-én utólagosan esedékes negyedévi részletekben B 
kamatoznak s kamatszelvényei az 1899. évi XXX. t.-c. értei- B 
mében most és a jövőben minden adólevonás nélkül váltat- H
nvk be. E záloglevelek — a melyek ötven éven belől sorso- B
lás utján teljes nuvértékl)en fizettetnek vissza — ugyanezen tör- 
vényezikk értelmében óvadékképesek és a községek, testüle
tek, alapítványok, nyilvános felügyelet alatt álló intézetek, 
továbbá gyámoltak és gondnokoltak pénzeinek, úgyszintén a 
hitbizományi és letéti pénzeknek gyümölcsöző elhelyezésére, 
szolgálati es üzleti biztosítékokra fordíthatók, továbbá a cs. 
és kir. közös hadsereg, a cs kir. osztrák Landwehr, vala
mint a m kir. honvédség és m. kir. csendőrségnél házassági 
óvadékul felhasználhatók, az osztrák-magyar bank fő- és fiók
üzleteinél pedig kézi zálogul elfogadtatnak.

(897.)

VALÓ-
di franczia különlegességek 
(gummi és halhólyag, úgy
szintén összes női óvszerek) 
F. Berguarand flls leghirneve- 
sebb párisi gyárostól legelő

nyösebben beszerezhetők
POLGÁR SÁNDOR-nál

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50. sz. 

gSF*  Részletes képes árjegy
zék ingyen.

Ezen hirdetés beküldése ese
tén 15", o engedmény. Kivága
tott az „Erdélyi Gazdádból. 

(792.)

B. Bak Lajos Ö csász. 
és kir. Fensége Klotild 
főherczegnő udvari 

szállítója és az arany 
koronás kereszt birto
kosa niűbutor és épület 
asztalos munkák és
parquette gyári üzlete 
Kolozsvárt. Alapitta- 
tott: 18 6 9. (845)

VÍZMENTES ponyvák
KAZAL, MOZDONY és CSÉPLŐGÉPEKBE.

Elpusztíthatatlan minőségben
Repczeponyvák, 
Vitorla-vászon 

ponyvák, 
Kocsi-ponyvák.

— Alapittatott 1830. — 
Cs. kir. szab, vízmen

tes szövetgyár.
— 46 kitüntetés. —

ELMER M. J. és FIAI
Sürgönyczim: „Elsinger Budapest, Thonet-udvar“

Budapest,
V., Mária-Valeria-u. 10. szám.

(Thonet-udvar.)

Vízmentes Ponyvák:
elismert kitűnő minőség — □ metr. 1 k, 70 fillér és följebb,

Tarpaulin- varrással és varrás nélkül 68 fillér és följebb
Rovatkás- Sátrak, esőköpenyek, öltönyök.

, i Kender- kendertömlő, tűzi és itatő-vedrek.
Árjegyzék és minták ingyen és bérmentve. — Leggyorsabb kiszolgálás. —

Minden város jobb üzleteiben a mi gyártmányainkat tartják és szíveskedjék hatá
rozottan Elsinger gyártmányt kérni. (880.)

W

MarcinkieWicz Ignácz
férfi ruha-szabó

Kolozsvárt, Deák Ferenc-utca 3.sz,

Ajánlja 20 év óta fennálló s a mai kor 
és divat követelményeinek teljesen 

megfelelően berendezett

f é r fi-sza b ó-üzletét.
Raktáron tart nagyon szép hazai, va
lamint valódi angol, franczia és külföldi 

szövetujdonságokat.

Úgy a helyi, mint a vidéki megrendelé
seket szakszerű munkával pontosan és 

olcsón teljesít.
(810.)

••••••••••••••••• ▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼

Az állat-praeparatumok teljesen 
molymentesek.

Állatok minden fajainak kitömésére vállalkozik.

Katona Mihály
nyilv. állatpraeperáló és tanszerkészitö 

intézete

BUDAPEST, József-körút 13.

Emlősök és madarak természethüen a legújabb mód
szerrel (modelirozással) készíttetnek: szebben, jobban, 

mint bármely hasonló intézetben.

Budapest 1900: állami érem.

Az állatok kitömése nagyság szerint kerül:
EMLŐSÖK: MADARAK:

Egérnagyságu 0.80-1 frt Pintynagyságu 080--1 frt
Menyét „ 2 n Galambnagyságu 2 n
Nyest „ 5 T) Erdei bagoly 3 n
Róka „ 9 T: Nagy suhuly (Uhu) 6 n
Vaddisznófej 15—20 Y) Sas (nagy) 12 »
Szarvasfej 35—40 Keselyű 12 » -
Siketfajdkakas dürgő helyzetben ágon, faldiszül 10 n -
Nyír „ » erdő részletet

utánzó álvány 7 » -
Siketfajd fej es farok faragott tablettán 5 »
Nyír » „ , n n 4 n

Az intézetben készülnek mindenféle vádászati 
tropheák, kisebb nagyobb biológiai csoportok, függő va
dak, emlős fejek; művészileg faragott tablettákon, mint 
szobadíszek, madarak, mint faldiszek, emlősbőrök tepi- 
cheknek természethüen utánzott fejekkel. Oz, szarvas, 
agancsok mondirozása tablettákra, levetett agancsok ko
ponyautánzatokra helyezése és minden egyéb praeparatori 
munkák művészi és gondos kivitele jutányosán számit- 
tátik.

Az intézet kltömési czélra frissen lőtt ritkább 
állatokat minden időben vásárol: sas-fajokat, fajdkaka- 
sokat, uhu cs tuzokat. Medvét és medve-bocsot, hiuzt, vad
macskát, vidrát és farkast. E fajok elve is szállíthatók, a 
legmagasabb árakkal lesznek fizetve. (886.)

LÉBER GYULA
első erdélyi sodrony szOvet-fonat és szita-áru gyára 

KOLOZSVÁRT, Egyetem-ntcza 12. szám. 
Telefon 439.

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, úgy mint: kertek 
erdők, vadaskertek, szőlők, sírhelyek, stb. bekerítéséhez 
való Gráp-nodrony-fonatait, majorság! udvarok fo
nattal való bevonását; pincze, padlás, felső világossági

magtár e» vtesKamra atnaitok rosielyzutat, athnnyo 
rosták, szén, koksz, kavics válogatásához ; szlkrafogók 
gépekhez. Zöldre festett légy szövet, szelek'! és lóher- 
rosták. Bncker-félo rosták és cgyébféle használatra 
vas-, réz- és czinszövetek, Kruppa-sodrony személy
zetek, aczél tüskés sodrony-kertek s. a. t. bekeríté
sére. Különféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták és. 
sziták, ruganyos ágybetétek (mátráczj, sodrony-láb
törlők. Képes árjegyzékkel kívánatra ingyen és hérmentvr*  
szolgálok. (339.)
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Kishirdetések felvétetnek (minden héten 
csütörtök délig): akiadóhivatalnál, Kolozsvárt, 

Deák-Ferencz-utca 13. sz., emelet. KIS
QBF*  Előre fizetendő *̂33

HIRDETÉSEK.
Levélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad 

a kiadóhivatal, 
ha a szükséges válasz-levélbélyeg mellékeltetik.

Ezen rovatban minden 20 □ Cm., vagy ennét kisebb területű — 50 szóig terjedő — hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ara: 48 korona 
mely évneqyedenkint, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető Utalványlapon, melyre a szöveg is felírható. A jelzett mennyiségen felül minden 

} szó 4 fillér, vagy minden □ cm. 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetések számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy küldetik.

Az Erdélyrészi 
Gazdatiszti Egyesület 

hirdetései:
Állást keresők:
1. Okleveles gazdatiszt 12 

■évi gyakorlati működéssel, 
-aki a gazdasági üzem min
den ágában, különösen pe
dig az állattenyésztésben ki
válóan jártas, megfelelő' ke
zelő tiszti állást keres.

2. .36 éves nőtlen, jelen
leg 1000 holdas gazdaságot 
önállóan kezelő', az algyo'gyi 
földmives iskolát jeles si
kerrel végzett gazdatiszt, 
■akinek 6 évi gyakorlata van 
•és a gazdaság minden ágá
ban jártas, nó'sülési okból 
f. évi augusztus 1-ére meg
felelő állást keres.

3. 12 évi gyakorlattal 
biró gazdatiszt, alkalmas 
kezelőtiszti állást keres de
cember 1-ére. Szükség ese
tén mindjárt betöltheti az 
álllást.

4. Okleveles gazdatiszt, 
több évi gyakorlattal, ki
tűnő bizonyítványokkal, hu
zamosabb idő óta önálló 
kezelő', gazdatiszti állást 
keres.

5. Nagyobb gazdaságban 
több éven át, mint önálló 
kezelő működött, okleveles 
gazdatiszt, önálló kezelő
tiszti állást keres.

6. Vincellér iskolát vég
zett és több évi gyakorlat
tal biró gazdatiszt, megfe
lelő állást keres.

A fölsorolt álláskere
sőket illető megkeresé
sekre készségesen ad 
— előzetesen megszer
zett tudakozódások alap

ján — jölv ilág ősitást, 
az Erdélyrészi Gazda
tiszti Egycsi'Uet titkári 

hivatala (Kolozsvár, 
Deák Ferenc-ittca 11,}

*
■ * *

Az Erdélyrészi Gazda
tiszti Egyesület fölhívja tag
jainak figyelmét azokra az 
alább fölsorolt kedvezmé
nyekre, melyeket egyes la
pok, cégek és intézetek a 
tagoknak és az egyesület
nek nyújtanak.

I. Lapok:
„Újság" Politikai napi

lap. Megjelenik Kolozsvárit. 
Előfizetési ára egy évre 24 
kor. Tagjainknak 20 kor.

„Egyetértés/ Politi
kai napilap. Megjelenik Bu
dapesten. Előfizetési ár ta
goknak 40 k. helyett 28 k.

„Magyar II i r 1 a p." 
Pol. napilap, megjelenik 
Budapesten, 28 k. előfize
tési árból 10 %-ot ajánl 
az egyesület részére.

„Pesti Napló." Pol. 
napilap, megjelenik Buda
pesten. Előfizetési ár ta
goknak 28 k. helyett 24 k.

„Vasárnapi Újság" 
képes hetilap, megjelenik 
Budapesten. Előfizetési ár
ból 10% kedvezmény a ta
goknak.

„Budapest" képes 
politikai napilap, megjele
nik Budapesten. Előfizetési 
ára tagoknak 24 k. helyett 
18 kor.

„Üstökös" képes élc- 
lap. Megjelenik Budapesten. 
Előfizetési ára tagoknak 16 
k. helyett 12 k.

„Magyar Bazár," di
vatlap, megjelen Budapes
ten, előfizetési ára tagok
nak 24 k.

A kedvezményt adó la
pokra a tagok kedvezmé
nyes áron a titkári hivatal 
utján fizethetnek elő.

II. Cégek:
Első Magyar Általános 

Biztositó Társaság a be
vallási díjösszeg után 5°|0-ot 
a tűz-, 4"|0-ot a jégbiztosí
tásnál az egyesület javára 
ad a tagok által eszközölt 
biztosításoknál.

Calderoni és Tsa Bpest, 
váci-utca 30. Optikai tár
gyak, szemüvegek, stb Ár- 
jegyzéki árakból tagoknak 
10%.

Groág Lipót és Fia Buda
pest, Váci-körűt 43. úri és 
női fehérnemű kereskedése 
tagoknak 10%.

Glass és Tsa Budapest, 
Muzeum-körút 5. Úri divat
áru kereskedés, tagoknak 
ő"|o

Elsinger M. és Fiai Buda
pest, Mária-Valéria-utca 10. 
tagoknak ad ponyváknál 
10%, zsákoknál 3%.

Brünner Testvérek lám
paáru gyár, Budapest, Ko
ronaherceg-utca 3. Tagok
nak lOnlo-

Dona Döme és Tsa pa- 
pirkereskedés, Budapest, 
régi posta-utca 6. Tagok
nak 5%.

Schember G. és Fiai
cs. és kir. udvari 

hídmérleg és gépgyár 
BUDAPEST, 

Andrássy-út: 15.
Ajánlják általánosan 

ismert, szabadalmazott 
híd- és marhamórlcgol- 
két, valamint gazdasági és 
Ipari czélokra szolgáló 
tizedes és százados 
raktári mérlegeiket. 
Árjegyzék ingyen és bérincntve.

(1)02 )

▼▼▼▼▼▼▼▼

Hantz Sándor
könyvkötő.

Ezelőtt Hantz György társa.
Kolozsvárt,

— Jókai-utca 2. szám. —

E szakmához tartozó mun
kákat versenyt felülmúló íz
léssel tartósan és olcsó ár
ért készítek. 'Fizetések fél 
vagy egész évi elszámolásra 
történhetnek. (555.)
A címre kérem vigyázni.

Gőz- és cséplőgép
tulajdonosoknak • 
a u. m. magy. királyi kereske
delemügyi minister 1890. évi 
671. számú rendelete alapján 
szükséges, teljesen felszerelt 

mentöszeKrényeket
szállítok.

Kis mentőszekrényt
13 koronáért,

Nagy mentőszekrényt
22 koronáért.

Az összeg előre beküldése, 
vagy utánvétele mellett portó
mentes en. --------------------

Szentmihályi Gyula
gyógyszerész

Balaton-Bogláron.
893.

Simonit István mező
gazdasági gépgyára, 
vas- és fénaöntődéje 

Kolozsvárt. Kiiltőrda-u. 
48. szám. Telefon 85. sz- 
Kívánatra árjegyzék és 

költségszámítás 
bérmentve küldetik.

(464.)

Gyümölcsfa 829 
keféket, 
valamint egyéb 

kefe és seprő
árút

gazdasági, 
ipari és 

háztartási czélra 
ajánl:

Wiszoky és Társa
kefeáru gyára

Budapest, VI. Király-utca 66. sz
Árjegyzékkel 

kívánatra szolgálunk.

(543.)

Sz. 174—1902.

Haszonbóri hirdetmény.
Az érd. rom. kath. státus tanulmányi 

alapjának k.-monostori uradalmához tartozó 
Kolozsmegyében Kajántó és Diós községek 
határában lévő

1500 holdnyi 
mezőgazdasági birtok, a hozzá tartozó 
lak- és gazdasági épületekkel együtt, írásbeli 
zárt ajánlatok elfogadása mellett, folyó évi 
junius hó 25-én (szerdán) d. e. 11 óra
kor Kolozsvárt, monostori-út 132. sz. alatt, 
az uradalmi irodában megtartandó nyilvános 
szóbeli versenytárgyalás utján haszonbérbe 
adatik.

(495.)

Az évi haszonbér összege eddig 
10.000 korona volt.

Az írásban teendő' ajánlatok a szóbeli 
tárgyalás megkezdése eló'tt, 2000 korona bá
natpénz csatolása mellett nyújtandók be. Az 
ajánlatba a megígért évi haszonbér összeg 
számmal és betűvel is kiírandó, valamint az is 
hogy ajánlattevő a versenytárgyalási és ha
szonbéri feltételeket ismeri és magára nézve 
kötelezőknek elfogadja.

A versenytárgyalási és haszonbéri felté
teleket az uradalom irodájában Kolozsvárt, 
monostori-út 132. sz. alatt lehet megtekinteni 
és lemásolni. Ajánlattevők kötelesek e feltéte
leket aláírni.

Kelt Kolozsvárt, 1902. május hó 28-án.

4 törzs 
Plymouth Rock 

tyuk

-eladó.—

Áruk 50 korona.
Cim a kiadóhivatalban.

(1003.)

Eladó

12 drk).

Poland Kina

tenyészkoca
Czim G. G. alatt a

kiadóban.
(1001.)

(901.) Az uradalmi intéző
gondnokság.▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼

--------------------------------------------------------------- .

Gazdáig Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-utca 10.

836 ___

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesülőt
úgyis mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
Alakult 1900. erkölcsi támogatásával. Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
Kormány hozzájárulásával........................ 400.000-— K
Alapítványok ........................................... 1268.080 — <
Tartalékok........................................... 111053 60 «

Összesen 1,779.13360 K. 
Első évi felesleg 90.349"  K.

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 
az ember éleiére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított, tagok dij- 
aránviikban részesülnek és az 1901. évi üzlet felesleg
ből úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4%-ós díj visszatérítési nyernek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyomtatvánvnval 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolg.il

az ijjazjjató.siíjf.

szolg.il
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Beocsini Cementgyári Unió

-

Redlich, Ohrenstein és Spitzer.
Az 1896. évi ezredéves orsz. kiállítás 
egyedüli díszoklevél cémentgyártásért 
és számos más kiállításon első dijak.

Gyárak :

BEOCSINBAN
Szerémmegye

Pétervárad mellett.

Iroda:

BUDAPEST,
V. kerület 

Alkotmány-utcza 10.

-<

— Évi gyártási képesség: ■■

800.000 mm. román cément, 600.000 mm. portland cément.

Ajánlja Magyarországon, Ausztriában és a 
keleti dunatartományokban a legnagyobb és 
legkényesebb építkezéseknél kitűnő siker
rel kipróbált gyártmányait, akármely vasúti 
1 — vagy hajóállomásra szállítva: =1

Gyorsan vagy lassan kötő román-cémentet és 
mesterséges portland-cémentet, valamint liom- 
lokzat-diszitésnek és öntvényeknek nagyon al
kalmas cémentet, szép és egyenletes színben.

A normaliaknál 30%-kai nagyobb huzási és nyomási szi- 
■iBnazm lárdságért. E&nDnms 
EGYENLŐ SÚLYÚ ZSÁKOK ÉS HORDÓK.

(892.)

LEOBERSDORF. BUDAPEST. RATIBOR.
Városi üzlet Budapest, Ferencziek tere 2.

Ajánlja:

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) dará
lás-, felbontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, ön
működő lisztkeverő gépeit, hámozó-, koptató- és 
egyéb malomgépeit, mint felvonókat, szitákat, 
szállítócsigákat-, zsákfelvonókat-, detacheurök- 
és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és 
electromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepeket.
Mindennemű kéregönlvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum moto
rokat és locomobilokat. (763>
Az 1900-ik párisi kiállításon 6 nagy díjjal és 8 aranyéremmel kitüntetve.

Kovácsolt és öntött vascsövek 
gáz-, viz- és gőz-vezetékhez, 

kutcsövek, 
kazán és locomobil-forrcsövek, 
gőzfűtési és karimás csövek, (842(
mindennemű furócsövek, 
réz, öntöttvas és zománczozott áruk, 
felszerelések gáz, viz s gőzvezetékhez, 
szerszámok, vörösrézlemezek és áruk 

legolcsóbb árakon beszerezhetők
»• r

HASENORL EDE-nél BUDAPEST, VI., Teréz-körgt 34,

Árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

Kitüntetve több ezüst, bronzéremmel és 
oklevéllel.

— Alapittatott 1885. — — Alapittatott 1885. —

Muntyán Béla
l 

és utóda

Berémyi Zs.
polg'ári és katona szabó

Kolozsvárt, Deák Ferencz-u, 10,
(Minorita templom-épület.)

Ajánlja a helyi és vidéki nagyérdemű 
közönség szives figyelmébe szabó-üzletét,, 
raktáron tartok kitűnő minőségű bel- és kül
földi szöveteket.

Megrendeléseket elfogadok és a legújabb 
divat szerint készítek polgári, úgyszintén ka
tonai és hivatalnoki egyenruhákat. <896.) 
Készletben tartok katonai egyenruha kellékeket.

Magyar és diszmagyar rókákat a legere
detibben készítek.

Főelvem a szolid és portos kiszolgálás.

További becses pártfogásukat kérve, tisztelettel

Muntyán Béla és utóda BERÉNYI ZS.Simmenthalí
Levélbeli ajánlatok a ki
adóhivatalhoz kéretnek. 

(1005.)
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-ö S Erdélyrészi képviselő: WESSEL LEÓ KOLOZSVÁR, Ncw-York szálloda.
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Nyomatott Gámán J örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


